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original y exdtica belleza elegida
por la Paramount, como intérprete
de su gran film “Rumba® que co-

réxima temporada.
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PELICULAS EN UNIFORME

Sugerencias a los productores cinematograficos

[ de algo se puede hablar sin temor a error, a exageracién o a réplica, es del carcter y tendencia de la
produccién espafiola. Podra carecer de cualidades cinematograficas de un orden superior ; su estilo sera

més o menos ramplén, y los elementos que en ella han intervenido hasta ahora, inclusién hecha de los

extranjeros, constituirdn, segin el humor de quien los juzgue, una poblacién digna del Olimpo o de la Gua-
yana francesa; en todo lo que se refiere a la produccién, direccién e interpretacién de peliculas nacionales,
cabran tantas opiniones como cabezas, si es que a cada cabeza corresponde una opinién. Pero donde no
hay desacuerdo posible es en una cosa : nuestra InClpiente cinematografia, mala o buena, modesta o pre-
tenciosa, original o plagiaria, ha conseguido lo que ninguna otra produccién del mundo : la uniformidad ideo-
l6gica, en la que marchan, marcando el paso a la voz de Tartufo, los pelotones de tépicos burgueses. «; Me-
dia vuelta a la derecha ! j De frente! {Mar! ; Un, dos, és, aro! Vacuidad. ; Un, dos, és, aro ! Comedia fiofia.
i Un, dos, és; aro! Salud, caballeros, y buena digestién. ; Un, dos, és, aro! | A vivir, que son cuatro dias |
Y pasa, ufano, el desfile de fotogramas a las 6rdenes de Tartufo vestido de Pangloss. Todos los soldaditos son
iguales, mirados desde las butacas. Evolucionan para distraer al piblico, sin ulterior propésito. Y, sean ru-
bios o morenos, dicharacheros o sombrios, sanguineos o linfaticos, no es facil diferenciarlos dentro del uni-
forme de papanatas al servicio de la burguesia. Tienen por reglamento la magnifica declaracién del rector
de la Universidad d'e Cervera en’ tiempor'fernandinos . ((Lejos d.e nosotroé 1a peli-groga manfa de pensar) . Y
este santo y sefia : «El hombre que piensa es un.a.nima] depravadon. -

¢ Llegé algtin cinema del mundo a esta simplicidad de protozoario? e

¢ Que exagero? A ver, citenme ustedes una sola pelicula espafiola en que haya dos adarmes siquiera, no
digo ya de rebeldia, sino de independencia y de sentido social. Co_;zlas, astracan y folletin. Eso es todo.
Exprimido con fuerza de prensa hidraulica, no arrojaria ni el embrién de una idea. st

Siguiendo asi, el plblico se desentendera de nuestro cinema, aunque llegue a una perfeccién técnica de
la que estd muy lejos. Porque lo que apasiona al publico, al gran pﬁbhco—no’a la escasa comparseria de bo-
balicones que toman el cine por un zurcidor de voluntades, galeoto de amorios—son las peliculas valientes
en que se plantean los mismas problemas de religién, moral y sociologia que, a 391_.as, nos planteamos todos.
] arte ha de ser un eco de nuestras inquietudes, una resonancia del shundo interior Qilf nos apasiona y una
respuesta a las preguntas desesperadas de la multitud. | -

No lo comprenden asi nuestros productores. Eligen asuntos anodinos, en los que gastan su dinero para
recobrarlo con desesperante lentitud. No abundan los éxitos. ¢ Y cémo van a abundar con este cine de segun-
da mano, espigado de novelas fioflas y sainetes ridiculos?. . | . &

Y, sin embargo, hay un camino seguro para llegar al éxito de taquilla, Gnico en reah’dad—-——y es log.lco-—a
que tiende el productor. Ese camino estd inexplorado atin en Espafia. Y es el de la pelicula estremecida de
pasién, sedienta de sed de justicia, y en la que, vulgarmente hablando, «se suelten el peloy las musas po-
pulares. ' e

i Ah, s1 yo tuviera dinero para producir unas cuantas cintas dfe robustos hombro.s y orgullosg cerviz! ; Qué
pronto multiplicaria mi capital, y cémo me reiria de esas comedietas llenas de perifollos y ateites, en las que
cifran su ilusién nuestros productores | ¢ No ven estos sefiores que ese (armazén de huesos y pellejoy, sosteni-
do a fuerza de tépicos y tisanas de malvavisco—fandanguillos, toros, procesiones de Semana Santa, opere-
tas de percalina y astracan diluido en sepsibleria folletinesca—, no ven, repito, que ese vejestorio emperifo-
llado de fotogramas pone en fuga a todo €l que se estime en algo y a todo el que, sin estimarse, tenga su
alma en su armario y un dedito de luz en la frente?

Ah, me replicaran, es que usted quiere un cine revolucionario. Y eso, sefior mio, no vamos a fomentarlo
nosotros, burgueses, como usted diria, con nuestro dinero. Serfa parar cantos con los dientes.

Y a ésto respondo yo: No, queridos productores, yo no quiero que ustedes se queden mellados. Lo que
afirmo es que ese cine con el que estan ustedes sembrando el hastio, es muy poquita cosa y no les producira
casl nada. Deseo que se hagan ricos, mas ricos ain de lo que son, y les muestro el camino recto y 'seguro para
llegar al cielo de la opulencia. En cuanto a eso que ustedes llaman revolucién, si, he de reconocerlo, es una
dificultad. Pero, caramba, lo que algo vale algo cuesta. Sin contar con que la revolucién, a lo mejor, se entre-
‘tiene cazando moscas mientras ustedes hacen su agosto.
~ Algo de esto ocurrié afios atrds con los editores, muchcs de los cuales, burgueses y todo, se hicieron ricos
a costa de la literatura rusa prebol-chevique.

Uno de estos editores, establecido en Barcelona e italiano por més sefias, me decia un dfa, lleno de escri-
pulos monjiles, después de haber vulgarizado con ediciones «a bon marché) los nombres de Gorki, Tolstoi y
demas picaros precursores de la revolucién rusa : «Estaba por no encargarle més traducciones de libros di-
solventes. Porque tiene gracia que yo, con mi dinero, esté fomentando el comunismo. Pero es que esas obras
se venden como el pan bendito, y, por un peligro dudoso, no voy a renunciar a una ganancia cierta. Adelante.
El negocio es el negocio.» ‘

Y sigui6 enriqueciéndose, él burgués hasta la, coronilla, con la literatura proletaria. Eso es tener «pesqui».
Més que vencer al enemigo, se llama «quedarse) con él.

Brindo la filosofia de este ejemplo a los productores espafioles.

ANTONIO GUZMAN MERINO

grafica’ Espanola y por la Asociaciéon de Empresatios.

Espana estd representada por la Camarg, de Defensa Cinemato-
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Ot1Ccl1ario

El pasado dia 25 de abril se inaugurd er Berlin ei Congreso
Internacional de Cinematografia. Los temas a discutir en este
congreso son varios v de marcado interés. Entre ellos descuellan
los Siguient4;-f.~_:: Reglamento internacional del anuncio, der-chos de
autor, precios de entrada, campana contra ios programas dobles,
considerados como uno de los gracdes enemigos de los locales
dedicados a poner en conocimiento del puablico las nuevas produc-
ciones. ‘

* Después de una separacién que na sido muy comentada, parece
que Stan Laurel volverd a formar parte del tronco Laurel-Har-
dy. Los buenos oficios de Hal Roach han. conseguido ‘una recon-
ciliacion que, dadas las circunstancias que  concurrieron, ne “era
dable esperar.

* Charles Laughton, que ha llegado recientemente a Holly-
wood, se encargard de uno de los principales papeles de «Mutyni
on the Bountyn. En este film intervienen, ademds del célebre ac-
tor de caracter, Clark Gable y Robert Montgomery.

* Miriam Hopkins, que actualmente trabaja en el film R. K, O.,
«Becky Sharpn, alternard su trabajo en el estudio con unas actua-
ciones radiofénicas con Al Jolson en la emisora W. E. A. F.

* Walter Huston, célebre astro de la M.-G.-M., ha salido de
LLos Angeles para Londres, donde ha sido contratado por la Gau-
mont Brithis Film,
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¢Técnica o contenido?

iVaya con la técnical

ESEABA, hace ya tiempo, dedicar tres o cuatro articulos a

cuestiones estéticas en general, para mas adelante meter-

me con la estética del cinema : tema atrayente, pero bas-
tante peligroso.

Dos motivos me impulsan a iniciar hoy el estudio de ello, todo
junto, en la espera de continuarlos, alternando con otras cuestio-
nes mas candentes.

Primera : dado el estado de servidumbre en que se encuentra ra
critica, aunque haya muchos temas mds actuales y mas intere-
santes, son también mucho mds expuestos a atraer, como pararra-
vos, el veto de los aludidos, todopoderosos en lo referente a las
alabanzas o censuras que se les hagan. Aunque hayamos de ir
tarde o temprano a parar a los mismos temas, se hace necesario
ir diluyéndolos, al mismo tiempo que se buscan procedimientos
para burlar la «prohibicién». Ademds, en mi caso particular, tengo
que recapitular los hechos de la situacién actual del cinema, y de
la produccién hispana para...

Segunda : que, en un reciente articulo, Guzman Merino volvia a
insistir sobre la cuestién de la técnica.

CEVPEPOUTR

Antes de ponernos seriamente a dilucidar la cuestibn que me
ocupa hoy, considero absolutamente necesario ponernos de acuerdo
sobre el valor concedido a los términos utilizados. No diga yo :
blanco, vy el otro entienda : gris; no pida trigo y me den centeno.

Que en muchisimas ocasiones podrian haberse evitado distancias
empezando por acordar en qué sentido son tomadas las palabras
base de las disputas. i

Lo digo, precisamente, porque «al referirnos a la técnica del
film, nos referimos a dos conceptos diferentes—de ella— ; decimos
de una pelicula que estd realizada técnicamente muy bien, cuand»
la fotogralia es perfecta, cuando el sonido es inmejorable, cuando
los trucos son inencontrables, caso de existir; decimos también
—por otra parte—que la técnica halla en la cinta su mas alta ex-
presion, cuando el montaje estd bien realizado, cuando los «tra-
vellings» son originales, cuando los fundidos estan en el lugar que
les corresponde, cuando capta la cdmara 4ngulos nuevosy.

Este parrafo citado es mio, de hace casi dos afios (PopuLaRr
FiLm, 8 de junio de 1933) y merece, en su segunda parte, algunas
aclaraciones y rectificaciones, para dejar bien sentado lo que traté
de decir entonces. Y si mi intencién no fué decir lo que ahora
escribo, basta con que lo sea ahora. Que ayer no es hoy.

Si digo que los «travellingsn, y los 4ngulos, son orginales, o
deben serlo, se debe entender que son los correspondientes exac-
tamente a la accion que se desenvuelve y al temperamenteo (; mu-
cho cuidado con la palabra!) del realizador ; es decir, son los que
el realizador ve. Cuando hablo de los fundidos (que igualmente
podrian ser cortinas, si las hubiéramos conocido en aquellos tiem-
pos), me refiero a todo lo que coopere a la coordenacién del film,
que fundidos, cortinas, ojos de gato cuando se usaban, simples
cambios de planos, son a manera de signos de puntuacién que
distribuyen convenientemente las «frases» de la pelicula, que for-
man la narraciéon total. '

Forcemos més las comparaciones para poder seguir a la par de
la cosa literaria, de la narracién escrita, sea ¢ no novelesca, o poética.

Nos hallaremos en el cinema con palabras: el cinema tiene el
mayor vocabulario poseido jaméas por ningtn idioma, constituyendo
al mismo tiempo una inapreciable ventaja, y un peligro muy gran-
de: Ventaja, porque cada cosa (concreta; para las abstracciones,
utiliza la palabra o convenciones) tiene un término adecuado, evi-
tando vaguedades. Inconveniente grave, porque serd dificil saber
llegar a «escribiry en ese idioma tan vasto; y porque, requiriendo
precision por su naturaleza, se puede caer en el vicio de hacerie
demasiado preciso y realizar, en lugar de una obra de arte. una
muralla de ladrillos. '

Tiene sus frases (los cuadros), su$ acentos semejantes a los del
verso (la luz), los matices e inflexiones dadas a las frases al ha-
blar—porque este idioma es simultdneamente escrito y hablado—
estan representados por la interpretagién, los planos y los 4ngu-
los ; los signos de puntuacién, ya vistos.

Es un lenguaje. Un lenguaje que hay que aprender a entender :
un salvaje estd casi imposibilitado para comprender una pelicula
por muy sencilla que sea. Pero entenderle es relativamente facil,
Un lenguaje en el que hay que aprender a pensar en él. Un len-
guaje que se aprenderia después a utilizar.

i Hasta pensar en ¢él! Pensar en imégenes cinematogréficas es
esencial. ¢Qué dirfamos de un ‘eScritor que pensara en francés vy
escribiera en aleman? Que no llegaria nunca a conseguir algonotable.

Lo mismo pasa aqui. Por eso, el literato acostumbrado exclusi-
vamente a leer y a expresarse .con palabras, es decir, a traducir
sus sensaciones e ideas en sonidos articulados, nunca -podra, sin
un previo aprendizaje, emprender’ la ‘senda de los directores, con
alguna probabilidad de éxito. . . | _

¢ Pero el contenido? El contenido és la obra, lo que la obra dice.
Dicho con esas «frases»n. Dejemos aparte el «dicho»: Hecho con
esa técnica. No existe antes de-que el director dé vida a la pelicula.
No existe en el argumento, m4s ‘que en posibilidades.

Aunque el escenarista sea conocedor del oficio, no hara «la pe-
liculan. Si el director se limita-a- verter fielmente la obra literaria
en el lienzo, «escribirdn ciertamente lo escrito por el autor litera-
rio (no lo imaginado), pero serd pura literatura «adivinada» a tra-
vés de las frias im4genes.

Pero si el director es un director verdad; lo que debe ser, no un
simple «técnicon, tendrd sus ideas propias. ‘

St el asunto le interesa, lo realizard com carifio. Pero no puede
obligéirsele, es imposible, a que vea negro donde negro ve el esce-
narista. El puede ver azul oscuro, y est4 ‘en sii derecho... i m4s!,
es su deber poner azul. Y la obra nos .dira  azul, cuando en la
pelicula el autor imaginaba negro. = . e

Es que, en la mayor parte de los casos, el argumento no consti-
tuye para el director. mas que un pretexto. La pelicula corriente
necesita, para el publico mas corriente adn, episodios, accién, no-
vela; intriga ; y el director se considera incapaz de reunir un con-
junto de aventuras suficiente para seducir al respetable. Se lo
tienen que dar hecho (no siempre) para sobre ése «pretexton bor-
dar ¢l su obra. ' !

¢ No le gusta asi 'al autor? Héagase «su» obra ¢l mismo. Si en-
carga la realizacion a un «artistan, éste hard «su» obra de arte,
no la del autor literario. Cinegrafiard como ve él la cosa, no como
la ve €t otroy lo que no puede conocer de ninguna manera. Si se
lo encarga a un «técnico», como encargarfa a un linotipista hacerle
la composicién de su libro, serfa lo mismo que si le contase, al
linotipista, el argumento de su novela y le dijera: «Escribela tu».

Si yo me figuro un cuadro, y voy a un pintor a que me lo haga,
por muchos detalles que le dé, es seguro que no lo hard como vo
me lo imaginaba. Es mds, v mas interesante: por mucho que se
asemeje, nunca podré firmarle yo. -

¢ Y el técnico, entonces? El técnico, como sélo técnico, no es su
papel estar a la cabeza de la filmaci6on. Como mas, puede ser un
colaborador, encargado de ayudar a «redactar»n al «escritor» que
mete muchas faltas de ortografia. Mejor todavia, escribir «al dic-
tado» su obra.

Pero el director ha de conocer la técnica. No ha de ser un opera-
dor, ni un técnico en sonido o en iluminacién, ni musico, ni arqui-
tecto, como tampoco necesita ser actor. Tiene que saber «su» tée-
nica : la de la direccion. Tiene que saber escribir.

Ese es el director : un escritor en imagenes.

En cuanto a «la otran técnica, esa si que podemos compararla
a la impresion, el papel, la encuadernacién; en resumidas cuen-
tas, la presentacién del libro.

| | ALBERTO MAR
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MADELEINE CARROLL

ESTRELLA DE LA GAUMONT-BRITISH

ADELEINE CARROLL es inglesa, muy rubia, de ojos azules

tirando a violeta, y cutis blanquisimo. De su belleza no

hay que hablar, pues habla sola; pero después de ha-
berla visto con frecuencia en los restaurantes de Londres, puedo
dar fe de que es tan guapa en la realidad como en la pantalla.
Mide un metro 64 de estatura. Siendo nina pensé en hacerse mon-
ja, ¥y mas tarde se distinguié en los campos de «hockeyy,

Nacié en el mediodia de Inglaterra, hace veinticinco afos, de
padres francoirlandeses. Empezo por seguir la carrera de maestra
de escuela, y al graduarse ocupé el puesto de profesora de francés
en un colegio de ninas del condado de Sussex, donde permanecié
el tiempo justo para ahorrar veinte libras esterlinas.’ Le llevaba
solamente un ano a sus discipulas mayores,'v tan aficionada era a
tomar parte en sus di\-'crsic_)n-(;:s, que mas de una vez fué objeto de
reprimendas por su falta de severidad. Otra de sus grandes aficio-
nes era la poesia. En la Universidad se distinguié entre todas por
su dominio de los poetas franceses antiguos v modernos. Esta fué,
seguramente, una de las causas que contribuyeron a que se dedi-
cara al teatro.

Mientras cursaba sus estudios en la

Casa 8011’5606 ALIMENTOS DIETETICOS Y DE

Lauria, 62 (Consejo Ciento y Aragén) REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, efc.

gham, habia actuado en comedias de aficionados, y tales fueron
los elogios motivados por sus representaciones, que miss Carroll
penso en seguir la carrera de maestra como medio para llegar a la
escena. Con sus pequefios ahorros, su voluntad de vencer v una
falta total de experiencia teatral, llegd a Londres en busca de tra-
bajo. Su primer papel fué el de doncella francesa en una obra
representada por una compafifa de provincias, con el gran actor
Seymour Hicks, después de lo cual debut6é en Londres con la com-
pafifa de Robert Loraine; pero al poco tiempo fué contratada por
la Stoll Film Company para desempenar el papel principal en una
pelicula : «LLos Canones de Loos», que la llevd, por primera vez en
su vida, a un estudio' cinematografico. Para este papel fué elegida
entre 150 concursantes como prototipo perfecto de belleza inglesa.

El éxito obtenido en el cine la hizo dejar el teatro por algun
tiemipo. Madeleine Carroll fué contratada por la Gaumont para
trabajar como estrella en tres peliculas: «l.o que puede comprar
el dinero», «El primogénito» y «The Crooked Billetn., A fines del
afio 1928 actu6 nuevamente en el teatro, representando el papel de
Paulina en «l.a ninfa constante», y los de Arabella Allen en «Mifs-
ter Pickwicy», € Isobel en «Beau Gesten.

Mientras tanto no olvidaba el teatro. Durante la temporada
de 1929-1930, actué como primera actriz del Vaudeville Theatre
en las obras «The Roof, French Leaven y «Enchantmenty, y del
Vaudeville fué al Lyric para representar «The Toy Cart», En fe-
brero de 1931 estrend «After All», pieza de gran éxito que figuré
en los carteles de Londres durante varios meses consecutivos, y
mientras trabajaba en ella hizo tres peliculas més; en julio de ese
ano se retir6 temporalmente del teatro para contraer matrimonio
con el capitan Philip Astley, ioven millonario que se distinguié en
la guerra europea y que pertenece a una de las familias mas aris-
tocraticas de Inglaterra. |

Los Astley eran duefios de «Chequers», la magnifica mansion
campestre que fué regalada a los primeros ministros de Inglaterra
por un conocido par del reino. El capitan Astley perteneci6 al regi-
miento de la guardia real britanica, v es intimo amigo del principe
de Gales. Su boda con miss Madeleine Carroll tuvo lugar el 26
de agosto de 1931, en las orillas del lago de Como, Italia, donde
posee una villa con grandes jardines y una situacion privilegiada.

Después de su matrimonio, Madeleine Carroll ha actuado en el
Phoenix Theatre, en la pieza «Little Catherinen, y también en
«Pleasure Cruise», en el Apollo Theatre. Finalmente, el gran pro-
greso realizado en la produccién de peliculas inglesas la hicieron
volver a los estudios, firmando un contrato exclusivo con la Gau-
mont-British. Su primera pelicula con esta empresa fué «Sleeping
Car («Tenorio de Sleeping»), v al poco tiempo adquirié6 renombre
mundial como protagonista, con Conrad Veidt, de «Yo he sido
espian. Posteriormente ha actuado en 'os estudios de Hollywood,
filmando «Paz en la tierran, con Franchot Tone, y-en Londres,
bajo la direccion de Toeplitz, en «El dictador».

Dirigida por Alfred Hitchcock, y trabajando con Robert Donat,
acaba de hacer «Thirty Nine Steps», para la Gaumont-British, y
su proximo film para esta empresa sera «Tentacion», basada en
una novela de Tolstoi. Para la misma empresa filmara otras dos
peliculas en 19335.

Universidad de Birmin-

DOS DOCUMENTALES ESPANOLAS

L. objetivo tomavistas del gran operador aleman Enrique
Gartner ha captado unas bellas estampas espanolas que son
la expresion poética mas exacta que se conoce,

Estas dos documentales tituladas «Quince minutos en Espanan
y «Granada», han sido adquiridas para su distribucion por Cifesa,
que con ellas viene a cooperar a la difusion de los aspectos artisti-
cos que Espafna, en innumerable cantidad, posec a través de todas
sus tierras.

En estas dos documentales que son el exponente de la valia artis-
tica que atesoramos, Gartner no solamente se ha limitado a repro-
ducir con su cdmara panoramas y perspectivas, sino que ha bus-
cado momentos y ambientes, animados por la gracia de las gentes
nativas.

Y asi, en estas dos pequenas bandas sonoras, que tienen unos
bellos fondos musicales, adoptados del foklore popular, vemos a
Sagunto, la heroica y legendaria; Elche, como una ciudad dor-
mida entre la arafa de sus palmeras; a Rocio, mitad pagana y
mitad cristiana ; Valencia historica v fuerte, orgullosa al arrullo
de su huerta ubérrima y verde ; Mdlaga, bonita como un pregén ;
Granada, la ciudad bella que cantara Ganivet con su prosa, y Vi-
llaespesa con sus versos, limpidos y sonoros ; Sevilla, tipica y ale-
gre, viviendo romanticamente bajo la custodia de su Giralda y dJde
su Torre del Oro, que la hacen de vigias...

Gartner, el «cameraman» del cigarrillo perenne entre los labios
y de su bablar endiablado, ha hecho de estos documentales dos
interesantisimos films, que el publico ha de agradecer v aplaudir,
seguramente.

TINTURAS
RARTHAND

DE POSITIVOS Y
RAPIDOS RESULTADOS
*

Tiite las CANAS :. .7

caciérn. dejando el pelo con el mds hermoso negro
natural. No contiene sales de plata, cobre ni plomo.

CA3JA PEQUENA, 4 Ptas. - CAJA GRANDE, 6 Ptas.

De venta en
Periumerias
y Droguerias.

l‘
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Pantallas de Barcelona

IMPRESION SEMANAL
E han portado bien las editoras en la semrana que comen-
z6 el Sabado de Gloria. «Tres lanceros bengalies) ha
llenado la sala magnifica del Coliseum, v todos los es-
pectadores han confirmado nuestra opinién. En todas las con-
versaciones que tuvimos comentando este film, ha llegado a
nosotros un elogio unanime. Artistas, profesionales, perio-
distas, gentes de todas las categorfas sociales han rendido su
aplauso a este gran film, esencialmente cinematografico. A
esto debe su triunfo sin precedentes en la presente tempora-
da, y en esto basamos un concepto por todos manoseado,
pero comprendido por muy pocos : el cine es arte de masas v,
por serlo, ha de estar al alcance de todos los cerebros.

«Guillermo Telly persiste también en programa, en repre-
sentacién de los films de indole histérica, que tan .excelente
acogida han tenido estos tiltimos afios por el ptiblico de to-
dos los paises.

En cambio, «Turandoty no resiste méis que los siete dias
de reglamento en el Fantasio, a pesar de ser una pelicula
llena de exéticos y originales encantos.

«Dedé», en cambio, contintia en el Urquinaona varios dias
mas de los que suponia la empresa. Es natural. Se trata de
un film basado en la famosa opereta del mismo nombre, de-
bida al compositor Willemetz, e interpretada magistralmente
por Albert Préjean. Es una comedia llena de gracia con un
tono francamente vodevilesco, expuesto con la ligereza v la

JINFELIZ en AMORES? - @™

gracia con
Para lograr éxi‘o

suelen hacer esta

clase de film los

realizadores fran-
- ceses. a la cabeza

en la conquista amorosa, se necesta alga )

mds que amor, belleza o dinero  U'sted

W puede alcanzarla por medio de los si
| guientes conocimientos:

René Guissart en
realizaciones d e
esta indole.

L.a miusica, co-
nocida ya de an-
tiguo, es 1nspira-
disima vy llena d¢
jugosa y agil ins-
piracion, expre-
sada por una 1li-
nea melddica del
mejor gusto.

I,a interpreta-
c1on es admirable. Albert Préjean, el admirable y gracioso
«chanconnier», lleva al film la agilidad de su arte, y con él
cooperan la bellisima Daniele Darrieux, la encantadora Mi-
seilly Perrey y el admirable caricato Baron Fils.

Es un film netamente francés, que logra un triunfo mer-
ced precisamente a las caracteristicas dominantes en el arte
de nuestros vecinos: gracia, agilidad, buen gusto, atrevi-
miento, naturalidad y desenvoltura.

Lo e o THEL - e e

§ 'Como despertar la pasion amorosa --La
#81 atraccion magnética de los sexos - Cau

@ vas del desencanto.-Para seducir a quien
B N0s gusta y retcner a quien amamos - Pa.
il ra obtcner placer intenso.-Como llegar al

i corazon del hombre -Como conquistar el
i «mnor de la mujer -Para restituir la virg).
EBl ni1dad - Como desarrollar m:rada mag-
§ nética -La menstruacién y el magnetusmo

sexual.-Como renovar el aliciente de la dicha. ete,*
Informacion gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD

APARTADO 159 VIGO (ESPANA)

Nos hace pensar en un futuro espléndido del cine europeo
la gran cantidad de pelicmlas que ha dado al mercado. En
la semana pasada fueron seis peliculas europeas en cartel,
contra tres norteamericanas. No es ésta la primera semana
que observamos esta lucha que rifien en nuestro pais los
films europeos y los yanquis. L.a temporada préxima habran
de apretar las casas norteamericanas, pues una lucha cruenta
se avecina para ellas en nuestro pais.

El cine europeo cada dia que pasa consigue elevarse en
perfecciones un poquito més. Inglaterra, Francia, Alema-
nia e Italia, anuncian un gran ntmero de buenas produccio-
nes... Y nuestra espiritualidad estd mas cerca del modo
europeo que del modo norteamericano.

YV AN

Un film que merecia una mejor acogida de nuestro publico
es «Cuando el amor muere», de la Universal, lleno de nobles
esencias humanas vy de una trascendencia psicolégica plena
de. bellezas y de sugerencias emocionales.

Frank Morgan y Binnie Barnes son los protagonistas de
este film que, en otros tiempos, hubiera podido pasar como
superproduccién de seguro y rotundo éxito.

I.a produccién nacional ha tenido también su representa-
cién en nuestras pantallas. En el Urquinaona asistimos z}l
estreno de la pelicula «(Doce hombres y una mujer», reali-
zada por Fernando Delgado e interpretada por Irene Lopez
Heredia v José Baviera, en los papeles centrales.

La eminente actriz tal vez no esté capacitada para empre-
sas de este género; pero Fernando Delgado ha logrado arran-
car a su arte v a su sensibilidad momentos de tanta intensi-
dad dramatica, que bien puede pasar su encarnacion del per-
sonaje central como una de las mas logradas en el cinema
espafiol por las actrices de mayor talento. :

Con este film ha vuelto al cine Fernando Delgado, alejado
de ¢l desde hacfa varios afios. Delgado nos demuestra con
esta su tltima obra que, a pesar de las dificultades, de indol{;:
ajena a sus conceptos artisticos, que hubo de vencer, esta
capacitado para intentos de mayor e11\-*ergadura}. I.a camara
esta siempre muy bien situada y muy bien movida, y los ac-
tores son llevados por sus manos con raro talento—raro en-
tre nosotros—, pues incluso los mejores realizadores nacio-
nales fracasan cuando han de vestir de naturalidad a sus
personajes mas insignificantes. B

«Doce hombres y una mujer» tienen un Comienzo que al
abrirse a la retina del espectador le conquista y le prepara
para que dé al olvido los pequenos errores que acompanan
siempre_a nuestra naciente industria. i

Después de haber visto el film encerramos nuestro juicio
en una jaula de palabras oscuras, v decimos: «Seguimos
crevendo en Fernando Delgadon.

MARTINEZ DE RIBERA

“Don Quintin, el amargao® va a ser llevado a Ia pantalla

ILMOFONO comienza un vasto plan de produccion nacional
con la realizacién cinematografica del tamoso sainete «Don
Quintin el amargao». Al efecto, ha sido firmado el oportu-

no contrato de cesién entre los senores .-\rnu:hos, Estremera y
maestro Guerrero, autores de la obra, y Filméfono, 5. A., pro-
ductora del film. . .
Con toda actividad se llevan a cabo los preparativos de esta 1m-
portante produccion, que comenzara a 1'(»(1;1:‘5:_-“1;1 segunda quin-
cena de mavo en los estudios de la Cea, de la Ciudad Lineal.
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de los cuales va.

v penales, hubiera jueces. Nos encontrariamos a cada paso

LA CENSURA'CINEMA.
TOGRAFICA EN ESPANA

N todos los paises de Europa v América se ejerce sobre
las obras cinematograficas una censura, por lo regular
mas severa y meticulosa que en Espaiia

Desde la Alemania fascista a la Rusia soviética, la censura
poda y suprime films enteros. Incluso en algunas partes, como
en la «United States of American no les basta con la censura
oficial propiamente dicha, sino que, ademas, la ejerce una
sociedad de caracter cinematografico. Nadie desconoce ya la
existencia del Cédigo moral de Hays, asaz pintoresco en
muchos de sus articulos.

Pero la censura, igual en Norteamérica que en Alemania
v que en Rusia, tiene un criterio bien definido, una orienta-
c16n clara que le permite al encargado de aplicarla no equi-
vocarse.

En Alemania, por ejemplo, todo cuanto contradice la doc-
trina nactonalsocialista, todo cuanto supone una ofensa, por
leve que sea, a la nacion alemana, lo corta sin titubeos de ia
cinta cinematografica la tijera censora. :

Y en Rusia, cuanto se aparta de la linea marxista, cuanto
pugna contra las creencias del comunismo, es suprimido de
un tijeretazo enérgico por el censor.

En Espafnia la censura es una funcién incongruente, una
mision que ejerce sin norma fija, con arreglo a sus opiniones
personales e incluso, a veces, influenciado por las de cualquier
puritano o dama catdlica fules, un sefior que suele no en-
tender de cine.
Asi acontece que
se 'ha tolerado la
explotacion 4 e
peliculas, muchos
de cuyos fotogra-
mas han conteni-
do una ofensa pa-
ra nuestra patria,
infinidad de films
hablados en el
1dioma de Casti-
lla, pero produci-
dos en los Studios
de Hollywood, ¢
los quc -
¢l traidor, el cobarde, o la mujer inmunda, han sido espa-
noles, o bien individuos de nuestra propia raza.

LLa censura ha pasado celuloides de esta naturaleza, en-
sanandose, en cambio, con otros, cuando por mostrar un
desnudo artistico, o bien por tener una tendencia social.

Ahora, el sefior Gobernador General de Cataluna, acaba
de dictar una medida prohibitiva contra las peliculas de des-
nudismo, contra las de «gangstersy y contra cuantas con-
tenga una inmoralidad social. :

Con todo el respeto que nos merece tan alta autoridad,
cuya recta intencion reconocemos, estamos en ¢l deber de
senalar el enorme perjuicio que su disposicion irroga 2l co-
mercio y al arte cinematograficos. i '

Las casas distribuidoras v alquiladoras estan abarrotadas
de centenares de rollos de peliculas. l.as han adquirido vy
pagado en la creencia de que podian explotarlas, aunque en
algunas de ellas la censura diera unos cortes. Como esa cen-
sura no se rige por normas fijas, ni oficialmente se le ha trazado
una linea moral bien definida, el distribuidor, el alquilador,
al adquirir a comienzos de temporada los films que luego
habia de explotar para resarcirse de su coste y buscar en
ellos una ganancia como todo comerciante, no podia prever
que durante la temporada cinematografica iban a ser prohi-
bidas las peliculas de «gangsters», las de asunto naturista v
aquellas que mmpliquen una inmoralidad social.

CONTRA LAS

CANAS

Aconsejamos a nuestros distinguidos lectores,
para volver al cabello su color natural, la siguiente
receta:

En un frasco de 250 grs. se echan 30 grs, de Agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cncharadita de las de café) el conienido
de una cajita de «Oriex» y se termina de llenar el
frasco con agua.

«Orlex» no tifie el cuero cabelludo: no es tampoco
grasiento ni pegajoso y persiste indefinidamente, ha-
tlandose en toda tarmacia, perfumerfa o pelugueria

siempre

¢ Pero qué se entiende por inmoralidad social? ¢ Dénde:

cmpieza vy donde acaba ésta? i CéHmo se determina esa lla-
mada inmoralidad social desde un punto de vista artistico?
No se sabe. Cada alquilador de peliculas, cada empresario
de cine tendra, en esto, un criterio distinto. Y cada especta-
dor, también.

Si la censura en Espana se rigiera por unas reglas deter-
minadas, s1 estuviera sujeta a un articulado como el famoso
Codigo moral de William S. Hays, todos sabriamos a qué
atenernos. Pero como la censura en nuestro pafs es una cues-
tion de criterio personal, no hay modo de entenderse y salen
lesionados los intereses de muchos ciudadanos.

Propiamente, en Espafia no existe la censura, aunque hay
censores. Y este es el mal. Es como sin haber leyes civiies

con que un juez condenaba por lo mismo que otro absolvia.
Porque para lo que uno constitnia un delito, para el otro no.

Ademas, se da el absurdo de que lo que en el teatro no es
inmoral, lo es en el cine. Cualquiera puede ofr en el tcatro
chistes de una procacidad y una groseria que sonrojan a toda
persona medianamente culta. Cualquiera puede ver en el
teatro—j no hablemos del cabaret, del music-hall '—una co-
leccion de mujeres semidesnudas, sin que nadie se escanda-
lice. Al cine, en cambio, no se le permite extralimitarse en
esto lo mas minimo. Y estd bien que no se tolere lo grosero
vy pornografico—por buen gusto mas que por moral o por
mmoral—, pero estad mal que se suprima todo cuanto tiene
un sentido de arte. | | '

TLa censura no puede, no debe tener un criterio distinto
segin se aplique al teatro o al cinema. No puede, no debe
ser tampoco distinta en cada regibn.

A mi, particularmente, me 1mporta muy poco que se pro-
hiban o no las peliculas desnudistas y las de «gangstersy. El
arte cinematografico tiene otros Angulos, otros temas mas
nitidos y de mayor envergadura. Pero que no se haga esto
en nombre de una moral—y menos de un concepto perso-
nalisimo de la moral—, sino en nombre del arte mismo vy del
buen gusto. Porque hay, dentro del desnudismo y del
«gangsterismon, films que no vale la pena de que sus ima-
genes pasen por la pantalla. Pero hay otros, de ese mismo
caracter, que: por su entonacion artistica, por su perfecta
realizaciéon, contribuyen a educar la sensibilidad del espec-
tador y son un espectaculo maravilloso para sus 0]os.

Y hay, sobre todo, precisa insistir, en que en arte no €xis-
te lo moral ni lo inmoral, sino lo bueno y lo malo. Y s1 se
prefiere, diremos.que en arte lo moral es lo bueno y lo 1n-
moral lo malo, con excepcidén del asunto.

MATEO SANTOS

Beba usted siempre SALES LITINICAS DALMAU
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Con este gesto de in-
genua, la rubia platino
disfraza su amorosa
perversidad y la cruel-
dad de su espiritu
abierto al absurdo de
todos los caprichos.

N divorcio mas se ha consumado en la ciudad de Ho-
llywood, la ciudad del mundo especializada en casa-
mientos... v divorcios. Un divorcio que ha sido sen-

sacional. Nada menos que Jean Harlow, la primera mujer

que usé el pelo rubioplatino con éxito, y que estaba asada
con el no menos famoso operador de cine Hall Rosson. No
podia entenderse, segtin Jean, con el «altimoy esposo Ros-
son y, naturalmente, el tinico articulo mas factible para lle-
gar al fin de las discusiones era el de acudir a los tribunales
para pedir el divorcio. Ahora, el tribunal de lL.os Angeles ha
fallado el pleito en favor de la vampiresa, Y los 111111‘1'111111.(_)5
de la gente de Hollywood han vuelto al cauce de aquel mis-

terioso asesinato de otro marido de Jean : aquel famoso di-

rector muerto v que promovié un vaffairen judicial famoso. ..

S

Esbelta, bellisima, fria y calculadora es Jean
Harlow, la mujer méas peligrosa de Los Angeles.

Pero nuestros lectores de Porurar Frm sabrin ahora a
qué atenerse merced a una breve explicacién de todo.

VWV AN

La unién matrimonial de Jean Harlow con Paul Bern ha-
bia llenado ya las columnas de los periédicos sensacionalistas
americanos mucho antes del enlace matrimonial. Paul Bern,
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-RA VAMPIR

=5A RUBIO PLATINO

Jean Harlow, prototipo en el cine del materialismo y encar-
nacion total y novelesca de pasiones violentas, se iban a unir
en matrimonio. Y esto era un acontecimiento inesperado,
insospechable, que daba virtud para lanzarse al sensaciona-
lismo a los plumiferos americanos, Bien lejos estaban al su-
ponier que este sensacionalismo se reproduciria, corregido vy
aumentado. |

William Powell, victima probable
de las gracias de Jean Harlow.

Se dice que este matrimonio se realizé bajo los deseos de
Jean de edificarse una vida fntima, solida, algo que oponer
al torrente difamador que amenazaba su carrera apenas de
iniciada. '

Un asesinato que siempre mas ha permanccido en e] mas
oscuro de los misterios, enclavé el nombre de la Harlow en
el enredo promovido por ¢l crimen. Y la Harlow fué absuelta
de las pocas acusaciones que caian sobre ella, MAs que un
éxito por la reclame que le proporciond, fué su primer fra-
€aso amoroso, que es lo que tratamos de dilucidar hoy.

Y no tardaria en venir el segundo. ..

Y Jean asoci6 su vida al que le animaba valerosamente en
su desdicha, cuando crefa que la murmuracion la aplastaba
en su carrera artistica.

Pero cuando el nuevo marido era feliz con Jean, un ataque
de paralisis infantil fué 1a causa de que Jean se divorciara, y
otra vez las letras de molde impresionaron su nombre.

Jurd mil veces Jean que no se volveria a casar, pero el en-
cuentro con Hall Rosson le proporciond otra vez la tercera
luna de miel, y que fué¢ la que mas degusto.

Pero toda toca a su fin, y ya hemos visto cémo Jean ha
ganado una vez mas el pleito matrimonial. El divorcio se ie
ha concedido porque Jean ha sabido impresionar al jurado
con sus cabellos ondulantes, rubiosplatinos, que sondean toda
su cabeza al giraria majestuosamente, al explicar su desave-
niencia con Hall,

Un periodista especializado en causas de divorcio, dice que
las mujeres ganan el;70 por 100 de los divorcios, y es porque
saben realizar «los papeles mas dificilesy v convencer asimis-
mo, melodramaticamente, a los sefiores del jurado.

WY AN

Hace unos dias que ha sido concedido el divorcio con Hall
Rosson, y ya se habla de un préximo enlace matrimonial de
Jean Harlow.

El de ahora se trata de un verdadero acontecimiento.

Nada menos que William Powell, el ex marido de Carole
Loombard, a su vez ex esposa de Adolphe Menjou, es el pre-
tendiente afortunado a la mano de la mas ampiresa de las
vampiresas hollywoodenses.

Por cierto que Jean Harlow, tratando despistar a los le-
breles de la prensa, ha declarado minuciosamente una entres
vista que tuvo con Bill Powell y de la que se enterd todo
Hollyvwood de la siguiente manera y que nadie crec: «Mi
madre y yo fuimos a Arowead Hoot Springss a pasar unas
pequenas vacaciones. A los pocos dias de estar alli se des-
pertd6 una ola de calor insoportable, v para no convertir
nuestra vacaciéon en un tormento, buscamos otro lugar mas
agradable. Elegimos la playa Del Monte sin razoén especial.
A la mafiana siguiente Bill Powell me llamé por teléfono
proponiéndome jugdsemos una partida de golf. Yo ni siquie-

H O L by oo

hombre de mediana edad, melancélico en cierto punto, vy
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La vampiresa platino es una de las mujeres mas
originales de Hollywood, en donde sus victimas y
sus caprichos son objeto del comentario constante.

ra sabia que él estaba en Del Monte. Sin embargo, dicen que
fui allf premeditadamente.y

He aquf unas palabras de Jean que no reflejan los hechos ;
la gente lo sabe - acenttia mas atn su creencia en una pro-
xima boda William-Jean, dindolo como cosa hecha, .,

VY VAN

¢Serd William Powell el cuarto marido de Jean Harlow ?
Esta es la pregunta que se hacen en todo Hollywood, y que
tendra visos de realizacién o no dentro de unos dias. La gen-
te espera y los periodistas mas atin. En todos los lugares que
frecuentan ambos «como amigos», seglin Jean, se encuentran
personas (ue oyen y miran minuciosamente todos sus actos
y palabras para poder decir, afirmar ya: «Bill Powell y Jean
Harlow se casany, todo ello sin temor a posibles negaciones
de ambos.

Parece que Bill es el més entusiasmado para esta unién,
ya que no desmiente nada, limitadndose solamente a desviarse
del tema.

En cambio, para Jean, segtin hemos visto, desmiente todos
los rumores. Malas lenguas aseguran aue todo lo dice para que
Powell se enamore més y se exaspere.,

El caso es que Jean va para el marido ntmero cuatro. Y
Powell igualmente.

Porque cuando en Hollywood corre un rumor y se ve lo
que se ha visto con Jean y William, algo habra de lo cierto.

ToONNY BALLESTER

Jean Harlow no se priva de nada... Joyas, sedas, autos,
palacios... Lo tiene todo merced a su arte... y a sus artes.
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BASTA PRESENTARLOS
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OPTICA CLARAMUNT
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MATERIAL PARA ELECTRICIDAD.
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EMBUTIDOS, SALCHICHAS FINAS.

Finalidad préactica de esta cooperacion

OBRE LAS COMPRAS AL

ElBUt a0

PUNTILLAS DE CALIDAD. — TAPETITOS ESTILO ALENCON-

Constituyen estos VALES una utilisima finalidad cooperativista, porque, sin dispendio ninguno en calidad de cuo-
ta mensual, la posesién de los mismos convierte a todos los lectores de Popular Film en verdaderos Socios Coopera:
dores, que se benefician para si y para sus familiares con los descuentos que en cada caso van debidamente deter-

EN RADIOGRAMOLA CUALQUIER RECEPTOR.

: IR PUNTILLAS PARA CORTINAJES. — OSEDAS PARA LENCERIA.
Artavoces MBELODIAL.

Nota : El descuento se refiere solamente para nues:

RADIO HISPANO-SUIZA tra secci6én de canesus y «empiccement».

Av. 14 ABRIL, 420. — TELEF. 70029 CONDAL, 7. PRAL. TeLEE. 22646
HHIIHHHHIHIHIHHIlIH|IIHIIllI!IIIIIHI||II|llllllIIIIHIHHHHHIIIIIII——|”|1;||mm|“|[|||||||“||“|||1||||||||1|||||||||||1||||||||||||||,||n||1||;|

ECONOMfA 'HISPANO SUIZA = POPULAR FILM ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

v ‘.‘ - .\“. \ \ y - ~/
VALE 5 AL 10 Yo e ! AL DETALL VALE 10 % SOBRE ?llt\ri[!iii-i\]t"lu}?

x r | WWIPR Q A
SOBRE LAS COMPRAS AL SOBRE LO¢f

jOSE VAXELS CR A FO L QG T:A
HULES. ARTICULOS DE GOMA. PLUMEROS. GRETA WUERFL

ANALISIS CIENTIFICO DEI CARACTER A BASE DE LA LETRA,

minados. .
Por los derechos que conceden estos VALES queda desvanecida toda duda acerca de la realidad de sus beneficios,

porque deben ser presentados en el acto de efectuar los pagos sin necesidad de haberse dade a conocer previamente.

Todos los comercios adheridos saben perfectamente la obligacién que les incumbe y si, lo que no es probable, una
casa pudiera negarse a reconocer sus beneficios, el cliente puede recurrir seguidamente a la Direccién de Economia
Hispano Suiza, Avenida 14 de Abril, 416, la cual intervendra cerca del comerciante para que sea subsanado el

ESPECIALIDADES ALEMANAS.

![i]iiliIil!HIIlIII!HIHHEHIIIIHHH!HHHHHHHH!HHHHHHHII![IHII!HHIHIIII|l1|IlIIIIIIHIIIIHII]IIIHIII!IIIIIHI

Mpo. SAN JOSE, PE VIRREINA, |8

llllHIIIII!IIIIIlIIHIlIHIIIIIHIIHIIlllIIiIHIIIIHIIIIIIII!IIIHH'HIIIHH[II
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

7 ~ o/ MAYOQO
\ ALIL i /0 \OBRE IAS COMPRAS AL DETALL

SOBRE LAS COMPRAS AL

GUANTES FRESNO

FABRICACION PROPIA. — ESPECIALIDAD EN
GUANTES A MEDIDA. — LoS ARTICULOS DE PROPA-
GANDA NO TIENEN DESCUENTO. —_—

€rror.
Ademas, y esto es primordial, para gozar de estos beneficios hace falta presentar dnicamente el vale, sin dejarlo,

para tener derecho durante el mismo mes a subsiguientes descuentos por otras compras que pudiera efectuar en el mis- CEPILLOS. CAPITAS, BIC., ETC.

ESPECIALMENTE PARA CASAMIENTO Y !-fi.lff'i'i‘.‘!_\' DE OFICILO.
ANVING., D
(T T L LT
[((l\()\li\ IHHISPANO SUIZA = POPULAR FILM

4 iy o/ MAYO
VALE 10 /9 SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

FINDUSTRIA - 224
e
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

\AHITLJ 10 % MAYO
RADIO-OHM

PHONO STUDIO. — SISTEMA «PROPAYVOZn».
VENTA AL CONTADO Y A PLAZOS.
[MPRESION DE DISCOS DESDE 3.25 PESETAS.
H.‘Jl'_'».i{‘\i.'.l(-"\'ff."ﬁ. I,\-_‘\Ii’\li\.r-. APARATOS, ETC.

Bn 1AS LAMParRAS TUNSRAM y CASTILLA, HACEMOS
B, 30 9% SOBRE EL PRECIO DE LISTA.
DA e MUNTANER, 55. [ELEFONO 31676
J. BELLSOLELL TORRENI —~IIIHHIIIHil!illIIIHIiHIIHNHIHIHI|IlIHIllI|llllilI!IIIIHI[IIIIIII!HH!H
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR “FILM

VALE 10AL50 % o 2syoicis.

BOBRE COMPRAS _AL
KSPECIALIDAD EN LIBROS SELECTOS PARA sx-‘ii.'m:xs Y SENO-
RITAS. == LOTES DE 12,15 v 20 LIBROS, A PTAS. 10, 12 %
1350. — OBRAS DE MORGAN, MARY FLORAN, (GREVILLE,
Y OTROS. (O)BRAS DE COCINA.
VISITENOS O PIDA CATALOGO.

T iy 5 F o o B g
MUNTANER, 42. 'ELEFONO 35255
|HiHHHIHIIIIIHHHHlHI‘HIHIHIIIHIHHHIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIHIHH
itfl\”‘!i\ HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

\" AL!L 5 {?q ‘ j\_l AYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

DROGUERIA INTERNACIONAL
ANTONIO ALTESA

DROGAS. PINTURAS. PERFUMERIA. ARTICU.

LOS LIMPIEZA, HERBORISTERIA, ETC., ETC.

Piaza LEsseps. 15.—TELEF. 77189
T
I-li‘{}N()_‘\\If,\ HISPANO SUIZA = POPULAR FIILM

\KIALE 5 AL 10 n:r) ,"SHB]'U'Z I\“\l((\l'\\ii('lli\‘% Al, DETALL
FARMACIA FREIXINET

PULCRITUD ABSOLUTA EN LA PREPARACION
DE LAS FORMULAS.
REVE-ASEPTINA RIBER, PARA LA HIGIENE
GUSTO Y ﬂ]g(f\f“)\ INTIMA.

RoNDpDA DE SAN PEDRO, 6 GERONA, 90. TELEFONO 71863 Z.PAsEo DE SAN Juan, 129
uun|mu|nnmi:n|nnu|||mumnmmlmunummmunnuu|n|n||||nmmmnmummunnumnnumnnmunnunmnnnuumnummmnmnummmum.nnnumuuummmmuummunmnumnuu

Estos VALES NO DEBEN ENTREGARSE ; BASIA PRESENTARLOS.

mo COmercio.

SALMERON, 131. — TELEFONO 74424
T T R
E{(fﬁ(’).\‘UME.—X HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE Wi o i & it

COMPRAS AL DETALL

f—
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"HHIHilliIIIIHIHHIH'IlIHIHIHI|IIIII||IIIIIIIIIHHIIHIIIIIIHIIHIHHIIIHIIII|I||I|IHHHIIhIII[IlIIIHIII'HIHIIHIIHlllIIHHIl|Il|||||||||I|I|||l||!ll|ll&l|lllIiIIHHIIIHIIIIHIIIIIIIII!IHIIHI!IIIIHIIIHII||i|IIIIIIIII!IIIIIIIIIIII!{
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR  FIlLM

VALE 10 % MAYO VALE 10 % MAYO VALE 10 9 = MO

SOBRE LAS- COMPRAS AL DETALL SOBRE LAS- COMPRAS AL DETALL SOBRE - LLAS COMPRAS AL DETALL

: _ 3 : fhee .
COL.CHONERIASCAMISERIA JOVER el e
JOSE DIEZ ESPOT ('AMISAS, CORBATAS; GENEROS DE PUNTO. VDA. DE PEDRO VALLES

SE REIACEN _“f“ Hib\l-‘.'r*. __\ Ii.fr‘.‘xllf 1.10. | ESPECIALIDAD EN CAMISAS A MEDIDA. ARTICI !,H-.'*.-l. DE 'Nfl\-' EDAD, '1».\3'_.\\7.
[LANAS, .\il‘]{\(.l ANOS, BORRAS, CLINES. ULTIMAS NOVEDADES SEDAS. ASTRACANES. ALGODONES
(CONFECCION Y ARREGLO DE EDREDONES. =iz coindt e 5 s = HEE 0 S 7, 00 PS50

Lauria, 131. — TELEFONO 72549 PuicMarTi, | Y 4. — TEL. 72893
T T T LT T T L AT
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM I‘f.(_'(f)NOT\-‘[iA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 5AL10% e VALE. 10 % . MA¥D

SOBRE LAS COMPRAS Al DETALL SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

EL. CORSE HIGIENICO CONFECCIONES ROMA, S. A.

MAGINA SANLLEHY FABRICA DE IMPERMEABLES DE TODAS CLASES.

SIEMPRE ULTIMOS MODELOS EN CORSES, ABRIGOS CUERO Y CHAQUETAS SPORT.
FAJAS Y SOSTENES PRECIOS ECONOMICOS.

BaiMEs, 25. — TELEFoNo 22778
(Chaflan Diputacion.)

IIIIIIIHl!lI|IIIIIHIlillIIIIIIIIliIIlIIIIIIIIIIIIIII|III|IIlIIIIIHIIIIII!IIIIIIII

L(.-O.\OMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

7 o/ MAYO -
\/ ALE 3 /O ‘ , ] DETALL

SOBRE LAS COMPRAS AL

COLMADO CASA TORRES

[SPECIALIDAD “EN  ARTICULOS = EXTRANJEROS.
RECEPCION DIARIA DE MANTEQUILLA: DE TORRELAVEGA.
SE SIRVE 4 DOMICILIO.

MUNTANER, 340. — TELEFONO 80760
M T T
I-',CONO.\-If.-\ HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

ﬁ

SOBRE
CASA MARITORELL
HULES-GOMAS Y ORTOPEDIA.
ARTICULOS DE LIMPIEZA.

GENERES DE PUNT

EA A TR DR AL

0y

Nota : En los trussés para parto solo se hara el 5 %.

iHHHHHHHH!HI!HH!!iHiliiliiii|‘h!iilf[iiiiiiHHHIlfE!HEHIHHIHHHEHI

SALMERGN, 69. — TeLEFoNo 18708
A e A
I*iC(_)I\'UNIi;'& HISPANO SUIZA = POPULAR F1ILM

VALE M 9 e s

SOBRE LAS COMPRAS AL

FABRICA pe LAMPARAS
DE. TODAS CLASES — M. QUERALTO

INSTALACION Y REPARACION. DE AGUA, GAS Y ELECTRICIDAD,
TIMBRES, TELEFONOS 'Y PARARRAYOS.
COLOCACION DE CRISTALES.

') ~ ¥ < ’ T B Y,

PL. S. JosE OrioL, 2. - TEL. 24210
T T R AR AR AR RER A
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

RoNDA DE SAN ANTON1O, 27
e e
i-‘("(')f\'OMi.«l HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 10 % MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

CALCATS

GRAN ASSORTIT-EN ‘TOTA CLASSE DE CALCAT

—
—

1]
i

[H1L

i
i

ESPECIALITAT EN ARTICLES INTERIORS

PER A SENYORA

ESPECIALITAT EN NOVETATS PER A SENYORA

MariaNo Cusi, 3. — TELEF. 73902
T T T T LA
lfLC()f\I(_'}Mi.-\ HISPANO .SUIZA = POPULAR FILM

NVAERE 5 9% MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

CASA SOLE

EpANISTERIA, TAPICERIA, MUEBLES AL ESMALTE; K1C.
SECCION  ESPECIAL ARTICULOS MADERA BLANCA.
Nota : Quedan excluidos todos los articulos con pre-
cios de propaganda.

: EXPOSICION 'Y VENTA :
RBia. CatarLuNa. 81.-TeLEF. 76301

(Entre V Huum y- Mallorea.)
A e L
],l_-(J_\,.()M.{.:\ HISPANO SUIZA - POPULAR Fl1LM

VALE IO % _ ..\1..\ YO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

MERCERIA | NOVETAILS
RIGOBERTO BERNABEU

ARTICLES PER A LABORS.—=BOTONS, SIVELLES, TANQUES, ETC.
ALTES NOVETATS.
Nota : En eis articles de marca no hi ha descompte,

RBiA. CATALUNA, 120.-TELEF. 76019 BOTERS. 7 B
IIIIHIHIIHIIHIIIIHIIHIIIIHHHHIIIIIIIIIIIIIIIIIlIII!IIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIINIIIHIIIIIIlIHIHHIIHIHHHHH!IHHIIlllllHIHIIHIIIIIIII!IIIIllmlmlllIIIIlIIIIHIlHIIlllIIIIIHIHIIIIIIliIIIIHIIHHHI!IIIIIIIIIIIIIHHNH!IlIIIIIIIlIII

Estos VALES NO DEBEN ENTREGARSE ; BASTA PRESENTARLOS.

TAPINERIA, 39. — TELEFON 22665
(Cantonada Baixada (Canonja)
HIIIIHIHIHHIIHH!I[IIHIIIIIIHHIIHIIIIIIIIIIHIHI|HIIIIIIHIIHIIIIIIII!*
I,(_(._!I\()I\I_u.\ HISPANO SUIZA - POPULAR FILM

\/ = MAYO
VALE 10 % ¢ e el o

SOBRE' LAS COMPRAS AL

LA I\f‘I ARAPO S5 A
VDA. DE JOAN DE DEU RICHARTE
MERCERIA, GUANTERIA, PERFUMERIA.
NOVETATS.
Nota : En els articles de marca no hi ha descoinpte.
SALMERON. 84. — TELEFON 74862

R R R T R R R TN =
ECONOMIA 1HSPANO SUIZA » POPULAR FILM

VALE S 1056 Mol

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

LLAuria. 49. — TELEFoNoO 18196
T T AT
}'.(‘f'l_“{('i.\li;\ HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALESa 0% . 0as

OBRE.LAS COMPRAS AL DETALL

R 1

TAPISSERIA BRA VO

DUTAQUES, FUNDES, CORTINATGES.

RESTAURACIONS DE TOTES MENES.

ASTURIES, 7. — TELEFON 78516
e T
l-.f.f(ll\'().\li.-\ IHISPANO SUIZA - POPULAR FILM

VALE: 5% MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

A LR AR AR AR A
ECONOMIA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM

VALE 10 % = MAYO

SOBRE' LAS FACTURAS

RELOJERIEA SULZA

TODO RELOJ FIRMADO
ROMAN GUILILLEN
ES (‘fiRi\Tl"i DE CALIDAD,

"MODAS., ROSA

ABRIGOS, BATAS, VESTIDOS.

FEDERICO CASALS

I‘i:nrnrr-rns DE PERFUMERIA NACIONALES Y

B2 B e 8 T o8 (i S U B O

EXTRANJEROS PARA TOCADOR, BELLEZA Y BANO ESPECIALIDAD EN LA MEDIDA.

E!HIHll|lIIllIllIIIIIIIIIHHIIlIIIIIIHIIIIHHHH[HIHIH!IlilHIiiIHiHllHZHIiIIH!IHHHiHIEI!ZiIHIHHHIHIHHIli.’;Iiiii!!ilill“l|HIIIiHHiHHI!ilIHHHIHIiHHIIllillHHHIHIHHI!HHHHH|HHIIIH!I!HIIHHIHHIHH'IHIHH!IH!II![lH!HlIHiHHIiIIHIIi!HHHHIiHIHIHIIIIiIIII!IIHlIIIIHilIIlllllIHIHIHII[IIIIIIIIIIIIII
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L—";,’-iiHIHIHHIHIHHNHIIllllllllIIHHIIHHIHII!IHI!HHIi!lIIII|IIIIIIIIIIHH|HIlilIHIHHHIIIHIHHHHHHHHIIHIHHFHHHIIHHHHHHII|HIHIII|IHIIIHIIlllHIIHHHIHIHIIIIHIHI!IHIHIIIII|IHIHHIIIIilllHHHliHHHIIHHIIIIHIHIIHIHH

I_HmHHII|I|l|I!IIIIIIHIIIIIIHIIHIIHHIHIIIHHIHHHH!HHHIHlHlHiliillHlIHIIHIHHHll!li!illIHIIIHlIIIIH]IIlf'lIIIHHIH!IHIIIIIiIIIIIIII!IIIIII!I]IHIHiHIlllllIHllilIIHIHHIHIIIIIHII!IHIIlHlliIIHIEHiIIIEIIIIIIlIIHHIIIIHIHI]I!IHIHHIiHHiHilli]i!i!Ii!HHHIIHH]lIIHIHIIIHiEIllIllIHII]IIHiIIIlllllIIIlHH[lIIlIIIIHj

(FHHHlHll!HlHIIIIllIIlIIHH!H‘HiIlHiHIIHHHHIEHHi}HHHHEH{i.111EiiHIIIHIEHI!H!HHH[IH!HH!HiiHiiii

i

Pm—p——

ARY VA e O i A

5 o U A e SR | ST i AP




iiIiHiI!l!llllllIII[IIIIIIIIlilIIIIIIIIII|IlIHIIIII!IIIIIII!IIIIII!I||IlllIIIHIHIHIIIIlIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIlIII|I|IIINH|IIII al

ECONOMI{A

HISPANO SUIZA = POPULAR FIlLM

Estos VALES NO DEBEN ENTREGARSE : BASTA PRESENTARLOS.

“”““”””””I””I””“””“I”””I““”“I”“”“”“”“”””I”””””I”I”I”””I”I”I””“””””””””IiIIl””Il”I”I“”“I””III”I”“””“”““““”““““”I”I”I”I”II”“””"“”“”“”””I“”””I”””I”"”””
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 10

M

MODISTA

CONFECCIONES PARA SENORAS.
ESPECIALIDAD EN LA MEDIDA.
ARIBAU, 127, 2.°, 2."—TELEF. 75062

IIIIIIIIIH]!HIIHII'H‘HIII]HH]IIIIIIHIllIIlHIllIIHH’IIHHIIHIHIIIIIIIII
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

AYO
SOBRE LAS FACTURAS

HERTA EHRENBACHER

VALE 10 % a10

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

ECONOMIA

CASA MONTSERRAT

ARTICULOS DE VIAJE

FADB

MARROQUINERIA, MODELOS PARIS Y VIENA. -
MONEDEROS. — CARTERAS.

RICACION PROPIA.

BAJADA DE LA CARCEL, 6 (Metro Jaime T)
T R AR R R AR AR R

HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 5 9% MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

BN LA Casa ] OSE:- M

EBANISTERIA, TAPICERIA, ETC,,

AJO

.ETC.

MUEBLES AL ESMALTE Y LACADOS.

(QUEDAN EXCLUIDOS TODOS LOS ARTICULOS -CON PRECIOS

DE PROPAGANDA.

VENTA : CALLE DEL Pino, |

COFEEEERREEREERREERREER REERE R R T i
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 5L 10%

TEJIDOS, PANUELOS, E

RoNDA DE SAN ANTONIO, 47
T
ECONOMIA HISFANO SUIZA = POPULAR FILM

MAYO
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

LA MALEOROQUINA

CONFECCIONES, LENCERIA, PUNTILLAS,
] i o

VALE

5

O/
/o

MAYO

ETC.

CLARIs,

ROVIRA

6.

MAQUINAS PARA ESCRIBIR
VENTA A PLAZOS Y ALQUILER.
ACCESORIOS, PIEZAS, ETC.

TeELEFono 18714

P EEEEEE R P EEE TR R L R R LR R TR R R TR
ECONOMIA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM

II|IIIIIIIIIIIIlIIIIII|III|IIIIIIII|III|IIIII|IIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIlI

v ALE 5 % MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

]. BLADO

CARAMELOS, BoMBONES, GRAGEAS, PELADILLAS,
(GALLETAS, ETC. (ELABORACION PROPIA.)

OBSEQUIOS BODAS Y BAUTIZOS.

PRECIOS VERDADERAMENTE- DE

PROVENZA, 226. — BARCELONA
T T T

FABRICA.

ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 10

Nota : En esta casa puede resultarle gratis su com.

MAYO
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

SANTIAGO SENZ
MONEDEROS, CARTERAS, GUANTES, PARA-
GUAS, ABANICOS, ETC.

pra un dia al mes.

FIvALLER, 53.

ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 10 % MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

IIIIIIIIIIIIHIIHIIIIIIIII!III|IHIHII|IIIIIIIIII]IIIIHIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

CaLL, 22

I ANAS, SEDAS Y PELETERIA

CASA L. CIVIT

EXTENSOS SURTIDOS EN LANERIA,

SEDERIA Y PELETERIA

RBLA. CATARUNA, 38. — TEL. 24916

”““||||||I|||||”””lll“l“”l““||||||||||||i||“””mlmm“””””””“‘IHIHIHIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIHIIHIHIIlIIllIIiIIIIIIlIIHIlIIIHIIIIIIII!
ECONOM{A HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 10 % MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

LONDON PARIS IMPORT

MERCERIA Y NOVEDADES.

LA CAS4 MEJOR SURTIDA.

ConpaL, ‘14. — TELEFONO

IIIIIIIIIHIHHIIIIIIIlIIIIIII|III|IllIHIIIIIIIIIIIIlIIHIIlIIllIIIIIlIIIIIlIIIII!

17701

ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

2

VALE 10 %

NOVEDADES PARA SENORA.

LANERIA, LENCERIA Y SEDAS.
Nota : No tendran descuento los articulos rebajados
ni los de precic de propaganda.

CuUcURULLA, 9. — TELEFONO 16973

PR R R R R E LR LR EEE LR RV EE LR T EE T TR TR L TR
ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

MAYO
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

MAISON ROYALE

VALE 10 % MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

ECONOMI{A

HISI

SANTIAGO BOLIBAR

BRONCES Y HERRAJES PARA MUEBLES Y CONSTRUCCIONES.
BARRAS MODERNAS PARA CORTINAS.
ARTICULOS PARA CUARTOS . DE BANO Y LIMPIEZA.

TALLERES PROPIOS DE METALISTERIA.
RaAaMBLA

TR TR R EREEEEEE R D TR TR H TR
’ANO SUIZA = POPULAR FILM

DE CATALUNA, 43

LT EE R TR RO LR R T R R R L TR

VALE 10 % MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

CALZADOS igF O

R-En

PARA CABALLERO, SERORA Y NIRO

RBiA. FLORES, 10. — TELEF.
T T R T R T T

16287

ECONOM{A HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 5 %

MAYO
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

VIDRES I CRISTALLS PLANS
BARTOMEU OLSINA

MIRALLS, BALDOSSES, LLUNES,

ARTISTICA I VIDRIERIA DE CONSTRUCCIONS

SALMERON, 127. — TEeLEFoON 7340l
nummmumul||nmummm||||n||||nlunmnmuhnmnnmnn_.mmmmmmnunmm|mmnuuuunummmuunumnummm
}(‘()\O\IIX HISPANO SUIZA = POPULAR FIl1LLM

ECONOMIA HISPANO SUIZA ~

I’C

VALE

]0 % ; . MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

VIDRIERIA

IIlllIIHIIlIIIIIIlIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIII[IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIHIII

PELAYO,

J)PULAR FILM

SAURET,; S. A.

AR
BANERAS ESMALTADAS RESISTENTES A LOS_ACIDOS.

CAL

i

TICULOS SANITARIOS.

ENTADORES MODERNOS

— TELFFoNo 17763

VALE 2 AL 5 % MAYO

SOBRE LOS SERVICIOS

BaoA N Y5 S- 0Tk
1 - BANY 1*QEASE  .......0..cii PPES 2=
1 » 0.8 e P R » 1’50

Abonaments econdmics amb dos anys de durada.

N O T E S Cell Bl

A L

SALMERON, 15.-RiERA S. MIQUEL, 40

TELEFONO 73286

LEEEEEET R EEEE U AR R R TR E R R R R R R R R AR ET R TR T T TR

ECONOM{A HISPANO ‘SUIZA = POPULAR FILM

VALE 10 %

HELADORAS.

BaiMESs., 53. — RBrA. EstuDbios, 8
T TR
!{(_‘()N(J_\li;\ HISPANO SUIZA ™ POPULAR FIl1LLM

MAYO
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

NS 0GCGIAdS
BATERIAS DE “COCINA
ARTICULOS PARA MESA, NEVERAS Y

VALE 10 % : MAYO

SOBRE LOS SERVICIOS

ECoONOMI{A

« N I:N-U Sy

EXTENSO SURTIDO EN TODA CLASE DE CU-
CHILLERIA SELECTA Y ARTICULOS

SIMILARES

RaMBLA DE CATALUNA, 13.
T T T T T e

HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 5 %

MAYO
SOBRE [.AS FACTURAS

HOTEL INTERNACIONAL
CALEFACCION CENTRAL.—TELEFONO EN LAS HABITACIONES.
PENSION DESDE 15 PESETAS.
CUBIERTO DESDE 6 PESETAS.
RamMBLA DEL CENTRO, | Y 3
TELEFONO 16465
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ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 10 %

ECONOMIA

I LA

ARTICULOS DE CALIDAD Y GUSTO

A PRECIOS MUY ECONOMICOS

CALLE ARCS, 2 - Fu P= NUEVA - TEL 19922 - BARCELONA

R TR R EEET R PR R LR R R T

HISPANO SUIZA - POPULAR FIlLM

VALE 10 % MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

AL BT o o r

A 5D

ANTIGUA CASA CARRERAS
MUEBLES, TAPICERIA, DECORACION.

ALMACEN Y DESPACHO : CORTES,

TALLERES :

521-523

BORRELL, 155. — TELEFoNo 30372

LR LT TR LT R L T T

ECONOM{A HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

MAYO

\/ALE 5 % SOBRE LAS COMPRAS AL T)ETALI:

EN ZAPATOS Y ZAPATILLAS

/APATERIA MARIA ALOU

ULTIMOS MODELOS EN CALZADOS

DE SENORA Y CABALLERO
ARAGON, ~319. —  GERONA, 90

LEEEEER R TR R R R R R L R LR TR R AT

ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

VALE 5 %

Fob KR o

SASTRE

RBLA. CANALETAS,' 7, 1.°

=Fie e L

MAYO
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

-TeL. 21714
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VALE 10 % MAYO

SOBRE LOS SERVICIOS

ETTA FEDERN

HANDANALYSE. == ANALISE DES MAINS. — PAL

ANALISIS DE LAS MANOS.

M READING.

LUNES Y VIERNES, 35. — MIERCOLES, 10-12.

SEPTIMANIA, 60, 2°, 2.°
TELEFONO 76289

Fstos VALES NO DEBEN ENTREGARSE: BASTA PRESENTARLOS.
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ECONOM{A HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

ECONOMIA TIISPANO SUIZA = POPULAR FILM

BASTA PRESENTARLOS.

I(O\O\II’L HISPANO SUIZA = POPULAR, FI1LM

VALE

10 %

CASA MARCH

ROPA BLANCA Y GENEROS DE PUNTO PARA

LENCERIA,

MANTELERIAS Y

MEDIAS DE SEDA E HILO.

CaALL,

1\]_."
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

SERORA Y NIRA.

CANASTILLAS, EQUIPOS PARA

RECIEN NACIDO.

JUEGOS CAMA.

LANAS

10.

PARA LABORES.

PIJAMAS.

— TELEFONO 16223

U EEE T R R LR LR L TR LR
ECONOM{A HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

\YO

ECONOMIA IIISPANO SUIZA =

VALE 5 % _ MA ‘u)
SASTRERIA MANUEL URTUETA

DISTINCION Y ELEGANCIA.

ESPECIALIDAD EN UNIFORMES PARA LA
MARINA MERCANTE.

JammME 1, 16, PRINCIPAL

VALE 10 %

POPUILAR FILM

SASTRERIA
ANTONIO SOSPEDRA

MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

LA A MAS

‘RONDA DE SAN ANTONIO, 32
TELEFONO 20809

ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

D S5 PON1IB

VALE

> %

PELAYO,

ECONOM{A

8

M.

SOBRE LAS FACTURAS

-l ENDI D HO T EL

SITUADO EN EL CENTRO DE LA CIUDAD.
60 MAGNIFICAS IABITACIONES CON AGUA CORRIENTE.

PENSION COMPLETA : 15 PESETAS.
TELEFONO 14726

R R R EEE LR TR PR E T R TR TR TR TR
HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

A\YO

MAYO
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ECONOMIA ITISPANO SUIZA =
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(NueeLes FORNONS

E£XPOSICIONY VENTA
EN LOS MIUMOJS TALLERES

= (ALMLRON 102 545tz

TELEFONO

74915

POPUILAR FILM
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ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM

D=5 PO NA B 1B

MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

oL MAYO _
VALE IO i SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL VALE ‘O
LA SELECT A
; P. OLIVER
= MERCERIA, NOVEDADES, MEDIAS, GUANTES,

LANAS PARA LABORES, PE

IIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIII[IIllIIHIlIIIIIIIIIIIlIII

En los articulos de marca no habri descuento.

RFUMERIA.

CORSES, MAILLOTS, CINTURAS,

EN AU CORSET ELEGANT

FAJAS ORTOPEDICAS, SOSTENES.
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LAuria, 49. — TEeLEFoNo 18196 = Av. PuERTA ANGEL, 7. - TEL. 18644
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ECONOM{A HISPANO SUIZA = POPULAR FILM E ECONOM{A HISPANO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM
' o/ MAYO = VvV o/ MAYO = 0 MAYO
VALE 2 AL 5 /0 s SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL g X ALE 10 70 SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL = VALE 10 /O SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL
CAPSES DE LUXEFE CORSETERIA «(LA CONDAL» £ PERFUMERIA PALAU

PER A CASAMENTS, BATEIGS I PRESENTS. = AR P R A O e Sl ; =
e o : : = 'ORSES, FAJAS, . SOSTENESL_GENEROS DE = .
SN s s e | E R e kot sabba “ = ARTICULOS DE TOCADOR Y DE REGALO.
GRAN ASSORTIMENT EN CAPSES PER A PRIMERA COMUNIG. = PUNTO. C
= SPECIALIDAD EN MEDIAS DE SED! = PERFUMERIA NACIONAL Y EXTRANJERA
ANTIGA CASA BARGUES = ESPECIALIDAD EN MEDIAS DE SEDA. =
SANT PAu, 38. — TELEFON 20274 = PuUERTAFERRISA, 28. — TEL. 15161 = RamMBLA DE CATALUNA, 61
IIIIIIHIHH“HJIHHIHIIHIHIHI|I||||||I|IIIIHIHIIIHIHIHIIHIHH!HHH[ = IR TRE LI TR R R EL R R R R R R TR R R R R R RO R = TR EEE TR LR R T R R R PR RO R R R R TR LT
ECONOMIA HISPANO SUIZA =:!: POPULAR FIlLM ’é‘- ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM g ECONOM{A HISPANO SUIZA = POPULAR FILM
o MAYO = o/ MAYO § MAYO
VALE 5 %} SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL = VALE 10 £0 SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL E VALE 10 SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL
EN LA Casa P. SERRA CANAMERAS = OPTICA MORATO = ,
FABRICACION NACIONAL DE CORSES, E PRECISIO Y RAPIDESA EN LES RECEPTES DELS SENYORS g l\q A I S O N G E R M A I N I:'
FAJAS VENTRALES Y SOSTENES. g OCULISTES. — PR EUS ‘ECONOMICS _§_ SOMBREROS PARA SENORA.
BAﬁOS NUEVOS, ]. N5 TELEF. 25264 E Queden excluits del descompte *els articles Zeiss. E
TARRASA: SAN PEeDRO, 30 = D FPEIRITXOL. 9 = PUERTAFERRISA, 6. — TELEF. 18255
““”|||||||”||||“||“!||||“|||||||“““”“m”|”|||||||”||”|||||||”|”“Z.__-—:IIIIIII-IIII|II|HIHIHHIIHIHIIIIHIHIIHHIIHIIIII!IIHIIIIIIIHHIH[HIHIHEHil!lIIIIIiIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIHIHIIIIIIIHIHIIIIIHIIHlHlIIIIIIIIIIIIIlIlII
lf‘.C(').\IO;\-IfA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM § ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR  FILM ; ECONOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM
o MAYO = \J o/ MAYO = o MAYO
VALE 5L 10 %3 SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL = VALE 10 ¢ SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL = VALE 10 /O SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL
ARTE EN BRONCES. g PERFUMERIA «MEDEA)» = TALLER DE MUEBLES
FABRICA DE LAMPARAS = OBJETOS PARA REGALOS. — ARTICULOS TOCADOR. =
= PRODUCTOS DE BELLEZA. =
EDUARDO PASCUAL E EXTENSO SURTIDO EN PRODUCTOS NACIONALES Y E I— A S I N D I A S
== EXTRANJEROS. e
CoRTESs, 568. — TELEFONO 34952 = : = ANDRES LLAGOSTERA
(Entre Muntaner y Casanova) = \/IUNTANE.R, 182. — TELEF. 7936l = :
T e T T T = HEEEIT TR R TR E R T E R R R E TR R =
LCO\TOMIA HISPANO SUIZA = POPULAR FILM g ECONOMIA HISPANO SUIZA =—+POPULAR FiLM g MAYOR Y DETALL
o MAYO = o MAYO =
VALE 15 % NV ALE S G e e MUEBLES ESTILO
L L O M B AR T _Ez_ ¢QUIERE USTED UN BUEN RELOJ DE BOLSILLO, ETC.? E
SASTRE = ¢QUIERE USTED UNA BUENA REPARACION “EN SU RELOJ “E_”"
TR TS e e T % S e E Nota : Esta casa se reserva el derecho de rehusar

OBISPO |LAGUARDA,

HECHURAS DESDE 40 PESETAS.

11.—TEL. 31484

ARIBAU, 70.

EN 1A RELOJER{A BONET

Chaflan Valencia.)

CANUDA,

una venta en

13.

TELEFONO

algunos articulos rebajados.

19935
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Estos VALES NO DEBEN ENTREGARSE ;

BASTA PRESENTARLOS.
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LILIAN HARVEY

GRETA GARBO

asI nunca decimos que una actriz de cinema tiene talento.
Para expresarlo decimos que es prodigiosa. Si es bella, lan-
zamos a todos los vientos que es divina. Por el contrario, si
tiene algunas pequefias imperfecciones, no tardamos en exclamar
que es una birria. Todo esto es, evidentemente, exagerado. Las pa-
labras pierden su valor inicial, se amplifican los conceptos de una
manera exagerada cuando se trata de algo referente a este oficio,
a este arte que puede ¢l también ampliar en la pantalla caras hasta
de cinco metros de alto. Las grandes vedetes de cinema son idola-
tradas. Si debemos creer a sus admiradores, han conseguido llegar
a la perfecciéon entera y definitiva. Y entretanto todos olvidamos
que una vez fuera del recinto ‘del estudio Lilian Harvey, por ejem-
plo, puede tener las mismas trifulcas domésticas que ustedes o yo.
 Ah !, esos dichosos mortales a quienes llenais de incienso, a quie-
nes idealiz4is, no son ni mucho menos perfectos. Yo os lo afirmo.
Y si queréis vamos a buscar juntos algunas de sus imperfecciones
en su aspecto fisico o en su talento; los dos elementos principales
de su éxito. ;

: La Garbo, la divina, la irreemplazable, la tnica! Pues bien, no,
no es perfecta. Y yo soy el primero en lamentarlo, pues soy uno de
los mas fervientes admiradores del arte de esta maravillosa actriz ;
pero, en fin, debo reconocer que la admiraria mas si tuviera unido
a su arte, un cuerpo escultural y si sus pies mo tuvieran unas pro-
porciones... desmesuradisimas. Seguramente ustedes no conoceran
la historia que se cuenta en Hollywood. Estamos en una gran
zapateria de Los Angeles. Entra una seiiora tocada con un som-
brerito de la forma mé4s extravagante que imaginarse pueda, en-
vuelta en un itrench-coat y con unos lentes de cristales obscuros.
Pide un par de zapatos. El vendedor le prueba un modelo del nu-
mero 37. Demasiado pequefio. ¢Un 387 Indtil insistir. ¢Un 397
El pie no consigue entrar enteramente en el zapato. El 40 todavia
hace sufrir a la cliente... El 41 es demasiado estrecho-de empeine...

" = A
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NORMA SEHARER MARLENE DIETRICH

Por fin, el 42 (6 43, he olvidado el nimero exacto) consigue merecer
la aprobaciéon de la compradora ; y el vendedor, estupefacto, tiene
de pronto una idea y exclama: «j Serd usted por casualidad Greta
Garbo!»n Tan célebre es el excesivo tamaio de los pies de la
estirella sueca.

i Oh, bella Marlene! Tus piernas, siempre tus piernas... S0mos
tan sensibles a tus torneadas piernas de impecable :curva. Rero, en
fin, ésto no te dispensa de tus mediocres cualidades, demostradas
hasta hoy, como actriz. ; Ademés, creo que nada perderias no pa-
seandote por las calles con estos horribles trajes de corte masculino
color verde botella o pantalones masculinos de franela gris!...

En cuanto a Norma Shearer todos nos habremos fijado segura-
mente en que es un poco bizca ; sus admiradores dicen que es muy
poco, y quizé4 tengan razén. Pasariamos por alto este capricho de la
Naturaleza si, ademés, no tuviese el mal gusto de llevar en casi
todos sus films ciertas toilettes que quieren ser originales, cuando
bien podrian servir a maravilla como muestrario de quincalleria.

Entre nuestros lectores los habr4a seguramente sinceros admira-
dores de Elissa Landi. En lo que me concierne debo declarar so-
lemnemente que no volveré a ver una cinta de esta actriz hasta que
no haya cambiado de modisto y no exhiba toilettes de estilo carna-
valesco o de feria de pueblo. Y, ademés, me convertiré en su admi-
rador sincero el dia en que sea un poco méas simpética. Pero creo
que para esto tendré que esperar bastante tiempo... '

Lily Damita ganarfa mucho si abandonara su altivez de princesa
y procurase aplicarse mds en su trabajo. Pruebe siquiera una vez
sefiorita. ; Oh, perdén, miss Damita!...

¢ A qué se deberd que Marie Bell, que es una espléndida belleza
al natural y que ademés viste muy bien, dé en la pantalla una sen-
sacién de descuido, de ir mal peinada? Misterio que brincamos a
ella misma para que trate de resolverlo. _

Anna Sten es muy bella, de una belleza sensual, cautivante... En

A

-
/Bette Davis, una de las artis-
/ tas méas eminentes de la War-
nerBros, es una mujer normal.
Esta casada, ama a su esposo,
suefia con la vida tranquila
de las burguesitas, cuyos
horizontes de vida son mas
reducidos; pero cuya sereni-
dad es mas propicia al amor
y al cultivo de los afectos in-~
timos. Tiembla cuando le ha-
blan de divorcios y asegura
que daria todo el oro de sus
contratos y todos los triunfos
de su arte por un beso de
su esposo. iNos lo creemos?

ELISSA LANDI KATHARINE HEPBURN

sus primeros films tenfa una personalidad bien definida. Muy suya.
Ahora es una mala copia de Greta-Marlene. jAh, si pudieta vol-
ver a ser Anna Sten!...

Katharine Hepburn, mujer de gran talento, no es bella y, ademas,
tiene la ventaja de que lo reconoce. Pero, en cambio, tiene un em-
pagque de superioridad que la hace antipatica. Incluso desde la pan-
talla nos mira con un aire de desdén nada recomendable. Bette Da-
vis es bonita, quiz4s para algunos gustos un poco delgada. Buena
actriz. No obstante, su cabeza no da la impresién de que sea una
mujer ni medianamente inteligente. Quiz4 me equivaco...

Por el contrario, Margaret Sullavan, hébil comedianta, nos da
en todas sus interpretaciones la impresién de ser una mujer com-
pletamente cerebral. Sus sentimientos deben pasar por el tamiz de
su inteligencia antes de exteriorizarse. Es, por decirlo asf, una
mujer seca, sin espontaneidad.

Joan Crawford, fogosa, sana, nada gana (creo yo) en aumentar
excesivamente sus labios con el rouge, deformando completamente
su boca, que ya es un poco grande. Parece, no obstante, que Joan
lo ha comprendido por fin asi, y en su ultima pelicula, Chained, ha
enmendado su maquillaje, ganando, a mi modesto entender, la
estética de su rostro. _

Briggite Helm, de impecable belleza y escultural perfeccién fisi-
ca, deberia exteriorizarse m4as, sonreir de vez en cuando, andar
como los demas mortales y, finalmente, desembarazarse de esa capa
de frialdad que la envuelve. Su aspecto fisico serfa todavia mas
admirable si la estrella no tuviese las espaldas tan cuadradas y su
estatura fuese un poco menos desarrollada.

Tantas otras todavia: Ann Harding que es un poco sosa. Helen
Hayes y su nariz poco estética, etc. { Todas, todas tienen defectos!
i Pero qué importa! Las admiramos tal como son. Si fueran mas.
perfectas, tal vez perdiesen su personalidad. Tener s6lo cualidades,
no poder criticar nada. { Oh, qué fastidioso debe ser!...
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GARY COOPER ' ANNA STEN

"NOCHE DE NUPCIAS”

Hollywood es una verdadera Torre de Babel, en la que
convergen humanos de todas las partes del mundo y en
cuyas cintas se asimilan a los mas extrafnos papeles

por OBDULIA PATALLO

s una verdad. Por las calles ampliamente cosmopolitas
de Hollywood y en sus estudios cimematograficos se
observa a un enorme enjambre de gente, que bajo el

denominador lingtiistico inglés las mas de las veces, se apre-
tuja y forma una masa que semeja mucho a la leyenda bi-
blica de la Torre de Babel...

Recientemente se filmé una pelicula en la que tomaron par-
te tres rusos, un espanol, tres polacos, un alemian, dos suizas,
un natural de la Isla de Manns y norteamericanos de todos
los Estados, desde el Atlantico al Pacifico y del Canadi a
Méjico...

En esta misma pelicula, una mujer graduada con honores
diploméaticos en las Universidades de mas fama del mundo
entero, se olvidé de su pasado para convertirse en una coci-
nera servicial y notable en su oficio; un ex miembro del
Servicio Secreto Britdnico encarné el papel de un labriego
polaco; un ex teniente del ejército alemian, herido innume-
rables veces en la Gran Guerra, representd al chofer...

En esta misma cinta, Gary Cooper y Ann Sten son los ele-
mentos estelares de la produccién de Samuel Goldwyn.

Todo asimilado o nato hollywoodense sabe que el «sabor»
que asi adquieren las cintas norteamericanas es la responsabi-
lidad de un éxito creciente en el extranjero, porque excepto
en Inglaterra, casi todas las editeras o productoras tienen a
hijos del pais en sus elencos.

Hollywood es, pues, el Ginico centro productor mundial que
no se ocupa del lugar geografico en que haya nacido el actor.

Las personas que han rodado Noche de nupcias son la mas
absoluta adherencia a nuestras palabras: Gary Cooper, que
nacié en Montana y se crié y estudié en Inglaterra y en el

stado de Towa; Ann Sten, que nacié en Rusia, hizo su
aprendizaje teatral en Alemania y Francia, y hace apenas dos
afios reside en los Estados Unidos. Es decir, todo ello una
verdadera mezcolanza de situaciones geograficas. |

Los otros primeros artistas son Helén Vinson, Ralph Bella- A
my v Sigfried Rumman. Helén Vinson es del Sur, tejana, y
Bellamy se fugd de su casa en Chicago para ingresar en una
compania teatral, que solamente se dedicaba al «boleo».
Rumman, natural de Leipzig, vy ex teniente del ejército ger-
mano durante la ‘Gran Guerra, fué a los Estados Unidos por-
gue dos oficiales estadounidenses, en un campo de concentra-
ci6n, le habian ensalzado las oportunidades ofrecidas por Nor-
teameérica en todos los conceptos de la vida.

Las dos artistas suizas, son : la jovencita Heddy Shoppe, de
Zurich, y Milla Davenport, una veterana de ochenta aifos,
que después de haber trabajado varios anos en teatros de
variedades, lleva ya veinticinco en el cine.

Hilda Vaungh es la graduada universitaria, es la que hace
de cocinera, y Louis Stevenson, sobrino del famoso poeta y
novelista inglés, ha tomado el papel de labriego polaco, por-
cue su pericia en lenguas extranjeras le permite interpretar
cualquier caricter que necesite acento extranjero ; el Servicio
Secreto ensefla mucho, no hay duda de ello.

Como la cinta de la cual comentamos todas estas circuns-
pecciones tiene un fondo o matiz netamente polaco, Gold-
wyn contratd a varios artistas polacos. Lewis Lubitsch fué
€l asesor técnico de King Vidor, el famoso director, que es a
su vez tejano ; el conde W. J. Sowiesky, uno de los descen-
dientes del Gltimo rey de Polonia, y Harold Zulanwinsky,
ex director de una academia de baile de Varsovia, han sido
los que ayudaron al productor a dar colorido y sensacion a
los escenarios, vestidos v manera de hablar, para la natural
autenticidad y verismo del film.

e e £ %*

Si después de todo lo detallado hay otra ciudad en el mun-
do que pueda competir en internacionalismo efectivo con
Hollywood—cosa que no creemos—, el fracaso de éste es evi-
dente. Ya hemos dicho que a nuestra manera de ver el cine
americano triunfa porque sabe amoldar a todas las naciona-
lidades bajo el clima calido de California y bajo sus estudios
a todos los caracteres y a todas las lenguas...

Todo ello redunda en el verismo de la pelicula—cualquiera
que sea—, ya que es perfectamente natural que un americano
no pueda interpretar ciertos papeles, y de hacerlo, su fracaso
seria evidente.

F1 que la produccién tenga un coste de unos miles de doéla-
res mas, no importa para que el verismo y la sensacion tengan
su fe de vida en el film.

El ejemplo que hoy hemos dado a los lectores de PoruraAr
F1rm es bien elocuente. Noche de nupcias, la pelicula presen-
tada por mister Goldwyn es una artificiosidad verdadera y
que.causara sensacion. En ella, como hemos dicho, alterna
gente de todas las naciones, tan acopladamente, que parece
imposible que un director pueda manejar una hilera tan larga
y dificil de componer ante los tomavistas... Pero King Vidor
es siempre King Vidor, un director que salta todos los obs-
taculos...

Anna Sten y Gary Cooper, que han sido con-
tratados por Twenty Century para realizar un
film destinado a Artistas Asogiados. El rodaje
de esta pelicula se anuncia para muy pronto.



1
£
-
%
o
}'1.
:

Bl LUETAS BE EX]T:0

‘DAMAPORUNDIA

WARREN WILLIAM, MAY ROBSON Y JEAN PARKER, EL
TRIO QUE TRIUNFA ACTUALMENTE EN HOLLYWOOD

POR LORENZO CRUZ

AY films que son, inthl(]::t])]cmcllt(', para revelar a unos

artistas que conjuntamente realizan una gran actua-

A ci6n, y, en cambio, sueltos por los estudios holly-

woodenses su accion sobre los «setsy no pasa de la mediania
estelar. ..

De cuando en cuando, en ¢l cielo de la magnitud cinemato-
grafica asoman algunas de estas revelaciones, descubiertas
«colectivamenten a través de una producciéon a la cual quizas
sus realizadores no pensaban tuviera transcendencia tal.

Dama por un dia, una cinta filmada en los estudios Colum-
bia Pictures, nos ha dado una de estas aisladas revelaciones
artisticas, que, no obstante, venian precedidas de nombre
mediano. ..

Warren William, May Robson y Jean Parker son, a pesar
de todo, suficientemente conocidos por ¢l pablico internacio-
nal por sus pasadas producciones.

La vida de ellos es también algo fluctuosa y romantica,
aventurera y bohemia...

Para Warren William la vida pasaba placidamente entre su
oficina y su novia, cuando la Gran Guerra estallé y conmovié
al mundo, y cuando también Warren queria estudiar inge-
nieria, mientras su padre le aconsejaba el periodismo. Pero
el Destino es el que manda, y a los pocos meses Warren se
encontraba en el frente francés, pensando siempre en salvar
su vida mas que en el porvenir, incierto algunas veces...

Acabada la conflagracién, ingresd en una comparnia de
aficionados teatrales, encontrandole el director inapreciables
condiciones artisticas. Y Warren actud con tal éxito en dicha
compania, que al ser dado de baja defnitivamente en el ejér-
cito americano, probd suerte en Broadway.

Actuaba por aquel entonces el famoso Richard Dix con
I Love IL.ou (Te amo), con una compafia que tenia que salir
de tourné por provincias. Y Richard Dix, adivinando quizés
las condiciones futuras teatrales de Warren, decidié contra-
tarle, de tal forma, que le firmé como fijo en su compania.

Tras otras actuaciones e instigado por su padre, Warren fué
acrecentando su fama teatral, hasta que los elogios de cierto
critico teatral hicieron posible su paso al cinematografo.

Ha «rodado» para diferentes compaiias, entre ellas Rko,
Metro, Paramount, Mack Sennet, y actualmente para Colum-
bia, para la que ha rodado la pelicula gue le ha encumbrado
definitivamente... L

May Robson, la «gran vieja» del teatro norteamericano,
como se la llama popularmente, acaba de celebrar el quin-
cuagésimo aniversario de su carrera artistica.

Y hoy, a esta fecha, después de cincuenta anos de teatro,
May Robson debuta en el cine con un éxito insuperable. Para
May es igual hoy Hollywood que en aquel entonces aquel es-
cenario pequeno de aquel teatrito de Broadway en el que de-
butd en teatro. I.a misma despreocupacién siente hoy ante la
camara registradora de sonido que ante el apuntador, con el
bigote altisonante y su voz retumbadora, que hacia que los
espectadores oyesen dos veces la diccion...

La paradoja de la vida y de la artisticidad quiere que May
sea una estrella completa a los sesenta afios de edad y una
aspiranta a suceder a Marie Dresler, la infortunada y malo-
grada gran artista del cine, que no dejé heredera...

Su antitesis completa es la simpatica y bella Jean Parker,
la estrella que en su afan de llegar mas pronto a la estrella-
tura ha rodado por todos los estudios de la Meca del cine...
Paramount, Metro, Rko, Mack Sennet Estudios, Warner
Bros. First National... '

La juventud de Jean Parker triunfa allende vaya su perso-
nita, tan pulcra, tan femenina. Todo esto, unido a las di-
ferentes producciones en que ha actuado y triunfado Jean y
que hacen preveer un futuro halagador y un porvenir cierta-
mente excelente, hace que sea una de las nifias guapas de
Hollywood gue han sido propuestas para ascender definiti-
vamente a estrella.

Puede permitirse el cénit de Hollywood estas expansiones,
porque son perfectamente normales y justicieras ; Jean Parker
se merece sobradamente este diploma honorifico.

Entre May Robson y Jean Parker existe una amistad ver-
daderamente imperecedera, de esa clase de amistad que nada
ni nadie rompe.

Jocosa e irénicamente los mentideros de Hollywood titulan
a May Robson y a Jean Parker madre e hija amantisimas, por
su amistad tan constante. Por todos los lugares de Holly-
wood se las ve juntas. En fin, son la admiracién de toda la
colonia...

Ademés, en las producciones Columbia, que es la produc-
tora para la que trabajan actualmente, sus actuaciones unipet-
sonales son celebradisimas y no son sino una afirmaciéon de
lo que se dice por las calles...

May Robson y Warren William, son los protago-
nistas centrales de «Dama por un dia», realizada
por Columbia y distribuida en Espaiia por Ci-
fesa. — La critica extranjera afirma que May
Robson tiene en este film su mas alta creacion.
He aqui cuatro momentos de este admirable film.
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Cuatro nuevos grandes films

En todos los gigantescos estudios
de la Ufa en Neubabelsberg y en
Tempelhof se trabaja en estos mo-
mentos con grandisima actividad.
Mientras que en algunos de los estu-
dios se levantan nuevos escenarios y
en otros se desarman las deecoraciones
después de haberse terminado el ro-
daje, trabajan en los demas tenom-
brados  realizadores y artistas en la
produccién de cuatro grandes films,
que por su indole y clase especial re-
presentan algo en extremo extraordi-
nario.

Hemos de citar en primer término,
por su especial caracter arquitectoni-
co, el ilm Anfitrién, cuyos escenarios,
de belleza y magnitud extraordinarias,
son creacion de los motables airquitec-
tos Robert Herlth y Walther Ro6h-
ring. El argumento de este film, que
se rodara en version alemana y fran-
cesa, es obra de Reinhold Schiinzel, a
cuyo cargo estia también la direccidon
escénica de la pelicula. Los intérpretes
de la version alemana, son: Kiaithe
Gold, Willy Fritsch, Paul Kemp, Fita
Benkhoff, Hilde Hildebrand, Adele
Sandrock, Anni Ann, Vilma Becken-
dorf, Ewald Wenck. lL.os de la version
francesa son los siguientes: Jeanne
Boitel, Henry Garat, Odette Florelle,
Armand Bernard, Marguerite’ More-
no, Madame Spinelli, Félix Oudart.
cameraman es Fritz - Arno . Wagner,
maestro de sonido Fritz Thiery y com-
positor de este film en absoluto musi-
cal es Iranz Doelle.

Bajo la direccion de Gustav Uciky
se esta rodando también el gran film
I.a muchacha Juana (grupo de pro-
duccién Bruno Duday). El argumento
de este.film son episodios de la vida y
muerte de Juana de Orledns y el au-
tor del manuscrito es Gerhard Men-
zel. Los' principales papeles de este
film son desempenados por artistas
tan renombrados como Angela Sallo-
ker, Gustaf Grundgens, Heinrich
George, René Deltgen, Theodor Loos,
Willy Bjrgel, Aribert Wischer, Erich
Ponto, Franz Nicklisch y Veit Har-
lan. l.a camara estd servida por Giig-
ther Krampl. Maestro de sonido es

-Hermann Fritzsching v los escenarios

son obra de los acreditados arquitec-
tos de la Ufa Robert Herlth y Wal-
ther Rohring. Director y compositor
musical Peter Kreuder.

Para el gran film de la Ufa El ba-
ron de los gilanos, adaptacion a la
pantalla de la opereta de Johann
Strauss (grupo de produccion Bruno
Duday), se estan rodando los dltimos
exteriores bajo la direccién’ de Karl
iHartl. También se han hecho de esta
pelicula dos versiones : alemana y ifran.
cesa. Intérpretes de la primera, son:
Hansi  Knoteck, Adolf Wohlbriick,
Gina Falckenberg, Fritz Kampers,
Edwin  Jurgensen, Joseph Sieber,
Margarete  Kupfer, Rudolf Platte,
Kenneth Rive. En la version francesa
los principales papeles estan en ma-
nos de: Daniéle Parola, Adolf Wohl-
briick, Jacqueline Francell, Gabriel
Gabrio, Henry Bosc, José Noguéro,
Philippe Richard, Maximilianne. Ma-
nejan la camara Ginther Rittau vy
Otto Baecker. Maestro de sonido es
Walter Tjaden. los escenarios son
obra de Werner Schlichting. Direccion
y composicion musical Alois Melichar.

También se rodara en version ale-
mana y francesa el gran film musical
Hazme feliz, dentro del grupo de pro-
duccién de Max Pfeiffer. Realizador
es Artur Robison. Los intérpretes de
la version alemana, son: Else Elster,
Ursula Grabley, Julia Serda, Richard
Romanowsky, Harald Paulsen, Al-
bert Lieven, Ralph Arthur Roberts,
Adele Sandrock. Desempefiaran los
principales papeles en la version fran-
cesa: Sim Viva, Mona Goya, Jean
Rousseliére, Pizelle, Félix Oudart,
(Gaston Garbaroche, Germaine Char-
ley, Madeleine Guitty. Robert Babers-
ke es el cameraman y Walther Riih-
land el maestro de sonido. Arquitec-
tos Otto Hunte y Willy Schiller. Di-
rector y compositor musical Theo
Mackeben.

Hans Albers y lilian
Harvey, en la Ufa

Acabamos de enterarnos de que la
Ufa ha contratado de nuevo a Lilian
Hagvey y a Hans Albers. '

En un viaje de negocios, el jefe de
produccion de la Ufa, Ernst Hugo
Correll, se encontré en Londres con
Lilian Harvey, la inolvidable artista
en Alemania, y la contraté para ‘la
Ufa.

Poco después, las negociaciones que
se venian establando desde hace algu-
nas semanas con Hans Albers, se ter-
minaron con un contrato que une a
Hans Albers por largo tiempo con la
Ufa. Con esto tiene este popular ai-
tista- aleman para lo sucesivo las po-
sibilidades de presentar su excelente
trabajo dentro del cuadro artistico de
las creaciones filmicas alemanas.

Es digno de hacerse observar que el
motivo principal que indujo a ambos
artistas a aceptar el contrato fueron
las posibilidades artisticas del mate-
rial previsto por la Ufa para sus pro-
ducciones.

GUSTAV FROHLICH

.
N/

Gustav Frohlich

. GINA MANES,

..

Willy Fritsc!
FRITSCH
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Ingel Salloker
intérprete central del
film “Juana de Arco”.

PIERRE BRASSEUR

BRIGITTE HOMEY

Gina Falcke

GINA FALCKENBERG

HANSI KNOTECK

Willy Fritsch y Adele
Sandrock como ma-
trimonio *“divino*

—Willy, seguramente que no te es
agradable hacer de un dios dentro de
esa férrea armadura.

Estas palabras dirige a Willy
Fritsch, con frialdad y socarroneria,
Reinhold Schiinzel, e' realizador del
film Anfitrion.

Y Willy Fritsch, como respuesta,
busca aire para respirar, lo mismo que
un pez dentro de un agua pobre en
oxfgeno. Est4d metido dentro de una
armadura-de hierro, ligada y anudada
a la cantigua»n, de modo que apenas
puede mover sus miembros.

Pero Reinhold Schiinzel quiere de-
mostrarle que tampoco a los dioses les
es cosa facil el peregrinar por el mun-
do terrestre. Es por ello que los dife-
rentes dioses que desde el Olimpo han
descendido a la Tierra para gozar de
sus delicias y placeres, tengan que su-
dar y quejarse, que perderse y con-
fundirse, que renir y disputar.

Willy FKritsch ya estd a punto «en
calidad de particularn de tomar las
de Villadiego, pues ¢l enorme casco le
oprime la cabeza despiadadamente, la
coraza le magulla la cavidad toracica,
los iérreos «puios» y las armaduras en
piernas vy brazos le cortan la circula-
cién de la sangre, y una énorme y on-
dulante capa invernal cuida de mante-
nerlo bajo una temperatura ecuatorial.

Pero Willy Fritsch no estd aqui en
calidad de «persona privadan ante el
palacio de Alkmene, sino haciendo del
dios  Jupiter en busca de galantes
aventuras a la luz de la luna.

Una docena de veces ensayan los
dioses para demostrar su malestar e
incomodidad en forma mimiea y con-
vincente. Y entonces — antes de la
prueba definitiva — se ‘airrojan sobre
cllos los peluqueros, guardarropistas y
asistentes-realizadores, 1es aprietan
aun mas las férreas armaduras, les
cinen mas cortos los barboquejos y les
colocan las ondulantes capas forman-
do elegantes v pintorescos pliegues. 'Y
ahora es cuando, por fin, tiene lugar el
asalto de los dioses olimpicos a la casa
de Alkmene.

En el descanso pregunto a Fritsch
cédmo se encuentra haciendo el papel
del dios Jupiter.

«Haciendo de un dios en traje de
bano me seria mas agradable», fué su
[iranca respuesta.

Pero todos los artistas de film estan
habituados a situaciones molestas vy
desagradables. Y por este motivo Willy
I'ritsch ve llegar con gusto aguellas
otras escenas en las que no comete ex.
cesos y escandalos deificos en la noc-
turna Tebas como transformado cau-
dillo en la mdascara de Anfitrion, sino
en Jas que esti sentado en el trono
del Olimpo haciendo del poderoso dios

Jupiter. A pesair de que alli le propor- .

ciona no pocos disgustos su esposa, la
retumbante diosa Juno en Adele San-
drock...

Una parte de la accién, muy movi-
da y humoristica, se desarrolla®en una
hermosa: y pomposa mansion, toda
ella de marmol.

En ella se levantan, orgullosas, es-
beltas columnas ; de escudillas de fue-
go saie un rojizo resplandor, y nues-
(ra vista se extiende hasta muy lejos
en la clasica Grecia.

En este momento los proyectores
lanzan su poderosa luz sobre el patio
interior de la casa; y detrds de mi
siento los versos de una cancién, mas
bien sollozos que canticos, que dicen :
«sOlo ocurre una vez, no pasard ja-
Mas...»

Al volverme me encuentro frente a
frente de una cara, rodeada de enma-
ranada barba, de la que, como burla
de todas las leyes anatomicas pende
una ruinosa y torcida nariz. kn e
mismo momento es observado este de-
talle por el realizador, que griia:

—i Peluquero, a Kemp se le desmo-
rona la nariz !

>aui Kemp no lo habfa notado to-
davia. Con gesto serio y tristén, en-
cerrado en sus armaduras de hierro y
con fatigosa respiracion, observa filo-
sOficamente el curso de la accion. Co-
mo dios Mercurio que en la lierra se
ha transformado en el criado Sosias,
formando parte del séquito de su due-
fio y sefnor, el poderoso Juapiter, se
arrastra igualmente con su armadu-
-a, sonando a hierro y hoja de lata,
por la antigua geografia griega.

LLos danos en la nariz han sido re-
parados.

Schiinzel ensaya con Kemp algunas
clasicas posturas deificas...

Entretanto KEritsch se arrastra, no
como un dios, sino como un «hombre
cargado de peson, hasta una silla. Pe-
ro muy poco tiempo después el reali-
zador le saca de su letargo y se rueda
la proxima escena.

Horas enteras se han necesitado
hasta tanto que esos movimientos dei-
ficos salieron bien. Cuando el film

esté terminado, esas escenas se des-

arrollaran en la pantalla ante los ojos
del espectador en el espacio de muy
pocos minutos.

El trabajo del film no es tan facil
como se cree.

WILLY FRITSCH

KATE GOLD
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es porque los productos Risler la embe-
llecen de verdod.

CREMA DE DIA RISLER, no permanece solomente en lo
epidermis. Al penelrar en los tejidos, do a su cutis
ung tersuro perenne, que es sy maxmo volor
Risler, cremo de dio, hace que desaparezca lo bri-

Hlantez de su piel, preporondoia pars los

POLVOS RISLER. Lo que toda mujer desea, se reclize
usandolos  Ellos le daron frescuro juvenil y cutis
de seda  El cutis tiene tombien sus leyes imperio
sas y exige su desconso. Los poros necesiton ex
Haer su grasa para montenerse en uno limpieza

cuotidiono. Elio se consigue foolmente usando lo

CREMA DE NOCHE RISLER, que durante el suefio, pe-
netrando los tejidos los olimenta, haciendo deso-
parecer la sequedad y arrugas del cutis, e impidien:
do envajecer prematuramente.

Polvos RISLER, crema Risler de dia y cremao de noche,
son productos de inveshgaciones y experiencias de
large tiempo y se compietan, Infinidod de mujeres
del mundo entzro deben su bellezo ol uso cont

nuo de los productos Risles

l; i[!f THE RISLER MANUFACTURING CO.
New Yourk

Paris London

CREMA DE DIA - CREMA DE NOCHE - POLVO

EMULSION DE GRAN BELLEZA - CREMA COLORETE
201-1 202-0-1 -
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s una revista Fox, una produccién musi-

cal dedicada a exaltar formas jOvenes,

atavios captados a originales dibujos,
ambientes de estructura imaginativa, amores lo-
cos, 0jos luminosos, ritmos plasticos en vibra-
cion constante, expresiones liricas llenas de ins-
piracion...

Con Escdndalos de George While no ha pre-
tendido hacer la Fox una revista mas. Comple-
tamente separado de las normas seguidas por
otras editoras en sus producciones de esta indo-
ie, este film ha sido determinado con elementos
originalisimos. De aqui su fuerza y de aqui las
esperanzas que en un éxito rotundo tiene pues-
tas -esta editora.

Centenares de girls, graciosa, original y so-
berbiamente ataviadas, cantan, bailan, rien y
juegan a lo largo de escenas sugestivas plenas
de liricas sugerencias, engalanando con la be-
lleza de su rostro la euritmia perfecta de su
cuerpo y el encanto de su juventud, el marco en
que se mueven las figuras centrales del film,
manejadas por el buen gusto del gran anima-
dor George White.

He aqui los nombres de sus principales in-
térpretes: Alice Faye, James Dunn, Ned
Sparks, Lyda Roberti, Cliff Edwards, Arline
Judge, Eleanor Powell y Emma Dunn.

* % ®W* %

Los protagonistas centrales son Alice Faye y
James Dunn, ya conocidos de nuestros lectores.

Alice Faye es una rubia platino que ha hecho
su carrera en tres dias exactos. Llegé a Holly-
wood para cantar y bailar un ntimero en la ex-
traordinaria producciéon de la Fox Maniquies
neoyorquinos. Cuando termindé su numero ha-
bian terminado sus papeles secundarios. Robert
T. Kane y George White, creadores de esta
produccion, andaban a la busca de una estrella
para su pelicula. Les basté el numero interpre-
tado para constatar que ya la habfan hallado. Y
la Fox fué de la misma opinién. Y le extendie-
ron un largo y ventajoso contrato. ‘

Naci6 en Nueva York un 5 de mayo hace
muy pocos afos. Tan poces, que le falta todavia
otra fiesta de cumpleafos para llegar a los vein-
te. Muy joven, decidi6 que su porvenir estaba
en la escena.

* * X % *

James Dunn nacié en Nueva York y se educd
en sus escuelas publicas. James Dunn es aquel
amigo simpatico y popular que todos hemos te-
nido, a quien llaman Jimmy desde su madre al
cartero del barrio.

Hizo la versién inglesa de la pelicula que en
version espafiola vimos aqui con el titulo de
Mavrido y mujer. La pelicula inglesa tuvo tam-
bién un éxito resonante y en ella se consagrd
James Dunn como acter de extraordinario tem-
peramento. Siguieron luego Chica bien, Nido de
amor, Suerte de marino, Jimmy y Sally, Honra-
rdas a tu madre, j Hola, hermanita!, etc.

Seamos oplimistas, la extraordinaria produc-
cion musical de la Fox para la préxima tempo-
rada tiene en uno de sus primeros papeles a Ja-
mes Dunn. Otras peliculas, Amor y cuartillas,
con Claire Trevor, Gracia y simpatia, con Shir-
ley Temple y Claire Trevor, y 365 noches en
Hollywood cuentan con la colaboracién de este
simpéatico actor.

* N R X %

Con dinero, mucho dinero gastado en trajes,
en decorados y en caras bonitas, y con estos dos
artistas a la cabeza de un elenco seleccionado,
ha dado vida la Fox a esta produccion, que, se-
gun nos aseguran, llamard la atenciéon de los
aficionados a esta clase de cintas...

¢ Seréa verdad tanta belleza?... Su estreno proé-

Ximo nos lo dird...  E; RppérTER INDISCRETO




Marlene Die-

trich, la prime-

ra estrella Para-

mount, ha termi-

nado su film “Ca-

pricho espaiiol”,

con Sternberg. Al

terminar este film ter-
minaron también los

lazos que unian a la fa-

mosa estrella y al gran
director. Ernst Lubistch pa-
rece interesado en acabar
de romper los lazos artis-
ticos que unian a estos dos
nombres. ilo conseguiral

o

NA famosa historia en los anales del divorcio que ha

pasado completamente desapercibida en los juzgados

estadounidenses es la separacion de la famosa estrella
alemana Marlene Dietrich y del no menos famoso director
von Sternberg.

Lo que ha constituido un misterio para toda la poblacion
flotante o estable de Hollywood es hoy un asunto que va de
boca en boca y se comenta sobradamente...

Los corrillos de los clubs estin contentos de poder saborear
todas las noticias—supuestas o no—que circulan sobre estos
tres nombres : Marlene Dietrich-Von Sternberg-Lubitsch. Lo
demaés, la intuicion de los lectores de Porurar Firm lo desci-
fraran.

Marlene Dietrich debe toda su carrera artistica a von Stern-
berg, que la «descubriéo» en Berlin, rodando para la Ufa El
Angel Azul, en el que tenia un papel nada extraordinario.
Después de esta cinta Marlene se fué a América, contratada
por Sternberg, que la presentd al ptiblico norteamericano en
Marruecos, la cinta que la defini6 como a una gran «stary...
Su carrera sigui6é siendo dirigida por Sternberg. Se dijo de
Marruecos que era su mismo espiritu... Y la realidad nos de-
mostré que en Cdntico de amot dirigida por Mamoulian,
Marlene no obtuvo los éxitos anteriores.

Mais tarde actué Marlene bajo la misma direccién de Stern-
berg en The Scarlate Empressess, y actualmente acaba de
rodar The Devil is a Waman’s y Capricho esparol.

VON' STERNBERG

ERNST LUBISTCH
@

UN DIVORCIO VIRTUALL..

ARTISTICO

Se reformé la segunda de estas peliculas en sus primneras
pruebas, porque causé un efecto tan deplorable, que la casa
editora se vi6 obligada a reformarla en casi su totalidad.

* * * *

Hoy es Ernst Lubitsch el que ha firmado contrato con ella,
obligdndose a filmar dos peliculas con Marlene de «star».
Como Sternberg no ha renovado su contrato con la editora,
puede decirse que en lo sucesivo dirigira a Marlene.

Alrededor de ciertas declaraciones de la «star» del cine esta-
dounidense, que son en sintesis todo lo que en este parrafo
hemos expuesto, corren los rumores indicados : Lubitsch
estd «interesado» por Marlene en forma tal, que podria oca-
sionar otro divorcio, aunque no artistico precisamente.

El gran phblico creia ciertamente que Sternberg era el
marido de Marlene Dietrich, quizis a causa del interés que
tomaba por todas sus cosas y por 1o inseparables que eran ; a
todas horas v en todos los lugares de Hollywood se les encon-
traba juntos. Y la gente, que siempre murmura, afirmaba
muy seriamente que no veian con buenos ojos estas relaciones
Rodolfo Sieber, marido de la actriz, y Ana Marian, la peque-
fia y ya bella hija de la Dietrich...

* %* * *

Para Marlene Dietrich, la estrella que ha dejado su carrera
en las manos v en la inteligencia de un hambre, empieza hoy
otro aspecto de su vida artistica.

Por su actuacién y su fracaso al lado del gran director Ma-
moulian, Marlene ve con temor su porvenir. Pero algunas
esperanzas ha de tener la berlinesa de ojos callados y azules

para cambiar y virar tan rapidamente su rumbo peliculero.

Exitos y éxitos ha obtenido Marlene al lado de los consejos

La protagonis-

ta de “Capricho

espafiol” ofrece ©

su bello rostro ?
decorado con afa-

nes ibéricos. Nos h
gustaria que Stern- |

berg y Marlene nos hu-

biesen visto dignamen-

te y nos preocupa la po-
sibilidad de una espaiio-

lada que nos lanzase a
romper lanzas en pro de
nuestra dignidad de raza in-
justamene tratada. Sin embar-
go, confiamos en el talento de
estos dos artistas... iCuesta tan
poco una buena documentacion!

b
técnicos... vy administrativos de su «tutor» Sternberg, y, ver- -
daderamente, el cambiar de «managern—Ilo llamaremos asi—
cuando se tiene una fama bien cimentada y obtenida a base
del talento de tal director, es un problema muy intrincado...

Claro es que Marlene va confiada en el talento del genial
Lubitsch, el magnhate artistico de la Paramount. Pero, ¢es
esto bastante para apovar una absoluta garantia de éxito?...

Lucha cruenta—artisticamente hablando—la que tendran
que librar Marlene y Lubitsch ahora...

Es muy dificil la adaptacién de una gran estrella al arte de
otra persona que no sea aquella que la inicid en el séptimo
arte.

Y conste que no es el caso de Marlene el Gnico.

Innumerables estrellas han caido en el mismo caso y su
fracaso no se ha hecho esperar. Mejor dicho, han desapareci-
do del cielo de Hollywood como artistas de primera magnitud.

%* L ¥ 3

Nosotros, que hemos visto casos iguales en nuestra vida de
periodistas cinematogréficos, creemos que Marlene y Stern-
berg haran las paces.

Y hasta auguramos que sera préximamente, tal vez después
de la primera cinta Marlene Dietrich-Lubitsch, conjuncién
artistica que puede, sin embargo, reservarnos grandes sor-
presas.

R o
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Antonio Robert
en el control de
sonido en uno
de los “sets' de
Hollywood.

la cima del monte Wilson.

UMPLIENDO lo prometido, hoy me dispongo a escribir el
resto de las manifestaciones que don Antonio Robert
el inico ingeniero que, por-refiitdo concurso, consi-
guid ir al extranjero pensionado por el Gobierno espafiol para
estudiar la industria cinematografica en sus centros de pro-
duccién mas importantes—me hiciera en la intervii que con
el inteligente y joven técnico cinematografico celebré atin no
hace muchos dias. |
Antes de llevar a cabo este propdsito quiero transcribir las
contestaciones que el seflor Robert acaba de hacerme a las
preguntas que le he hecho sobre el comentario que un perié-
dico satirico' hizo de nuestra conversaciéon, publicada en
PorurAr Frm. |
—¢ Qué le ha parecido lo que de usted dijo «E1 Bé Negren ?
—Muy bien. Estoy encantado con haber merecido el honor

de que mi nombre se haya publicado en las paginas de tan
acreditado semanario. He quedado en la misma categoria de

Pociello Forradellas, | figlirese si estaré orgulloso! Aprove-
charon un error material para verter sobre mi su bilis, y esto
siempre demuestra ingenio, talento y buen gusto.

Expresada esta opinién, tal y como fué expuesta, doy prin-
cipio a mi proyecto :

—¢ No considera absurdo que nuestro cinematografo se ali-
mente de obras teatrales?

Los Angeles, Hollywood y pue-
blecitos circundantes, desde .

—No; estimo que si una obra teatral ¢ una novela lleg6 a
interesar al pablico no hay razéom alguna para que la misma
obra o novela deje de producir el mismo efecto llevada al
cinematografo. Lo que es necesario hacer es desarrollar nue-
vamente el argumento ; escribirle para el cine; desligar de

la accién o de la literatura todo aguello que no pueda llevarse
dignamente al campo cinematografico.

—¢ Y los actores que actiien en la pantalla, han de buscar-
se entre los que trabajan en los escenarios?

—¢ Y por qué no? AfGn antes podian buscarse de otra for-
ma ; pero hoy dia, no. Hoy, con el cine sonoro, ademas de
saber moverse, es necesario saber «hablar», y la cantera prin-
cipal de artistas cinematograficos ha de ser el teatro. Ahora
bien ; a sus actores hay que ensenarles a actuar ante la ca-
mara, dada la amplificacion que sufren sus gestos, voz y mo-
vimientos, han de ser muy sobrios en sus interpretaciones.
No hemos de olvidar tampoco que la mayor parte de las «es-
trellasy de la cinematografia americana, inglesa, alemana y
francesa provienen de los escenarios.

—¢ Cémo deberfa prestar su ayuda el Gobierno a la pro-
duccién de cintas documentales ?

—A mi modo de ver de una manera muy sencilla. Basta-
ria a que obligase a todos los empresarios a que en sus pro-
gramas incluyesen un film documental, y a cambio de esta
proteccién, los editores de esta clase de peliculas donasen al
Estado una copia de sus producciones. De esta forma no cabe
duda que se protegeria la produccién, al mismo tiempo que
el Estado, sin necesidad de dispendio alguno, llegaria a po-
seer una «cinemateca» de gran valor, que podria utilizar en
sus escuelas y demas centros docentes.

—¢ Qué 1mpresién le hizo Hollywood ?

—Maravillosa. Se vive espléndidamente v, en relacién a

los sueldos que alli se ganan, por mucho menos costo que en
Esparna.

—¢ Y sus mujeres?

—i Magnificas ! Hollywood es el pais de las mujeres mas
bellas del mundo, y ésto es facil comprenderlo. Todos los
dias y a todas horas llegan jévenes hermosisimas procedentes
de todas partes. Van confiadas en que su belleza les abrira
paso para conseguir la fama y la fortuna; luego, cuando la
realidad las desengafia, han de verse obligadas a emplearse
en distintos cargos y profesiones para poder vivir.

—i Y las «estrellasy ? '

—Con las «estrellasy ya cambia la cosa. Por lo general dis-
tan mucho de ser bonitas; pero debido, principalmente a la
imperfeccién de sus facciones, poseen una personalidad gran-
de, que les ayuda a escalar los privilegiados puestos que
alcanzan.

—¢ Entre las cosas pintorescas, cual llamé mis su aten-
cibn?

—IL.as colas que forman los aspirantes a cineastas en las
puertas de los estudios. Son una cosa unica en el mundo.
Alli ve usted al que posee vigorosos biceps en camiseta, con
las mangas recogidas y los brazos cruzados para gue luzca
mas la musculatura que le ha de franquear aquellas puertas
tan dificiles de traspasar; al gigante; al enano; al extra-
ordinariamente grueso; al jorobado; al excesivamente del-
gado ; al que tiene la cara destrozada por la metralla de los
campos de batalla; al poseedor de un perfil valentinesco ; a
las ganadoras de concursos de belleza...; todos alli mezcla-
dos, confian en que su defecto o su cualidad llame la aten-
cién del director encargado de hacer la seleccién. Estas colas
dantescas son la mayoria de las veces verdaderas paradas de
monstruos. , '

—¢ No cree que la television acabarid de arruinar los es-
pectaculos ?

—De ninguna manera. Lo mismo que la gente va a los res-
tauranies y bares a comer y a tomar café, a pesar de poder
comer y tomar café en sus casas, ira al teatro o al cine aun

cuando pueda presenciar el espectaculo desde su misma ha-

bitacién. Ademas, la transmisién de las funciones serd objeto
de una reglamentacién y se retransmititdn en la misma for-

ma que ahora se radian los espectaculos teatrales; es decir,
de un modo incompleto.

—i No se venderan muy caros los aparatos receptores de
television ?

—No ; costarAn un poco méas de lo que ahora cuesta un
buen aparato de radio,

Y enfrascado en sus libros y aparatos dejé a mi amable
interlocutor, mientras yo escogia de su magnifica e intere-
sante coleccién de fotografias las que se publican con este

reportaje. ANTONIO DE ARMENTERAS

Barcelona, 1935.
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José Lépez Rubio, autor de los didlogos de !
las peliculos espaiiolas de la Fox, explicando |
a Don Antonio Robert la organizacién de la
industria cinematogréafica en Hollywood.
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PRODUCTO
NACIONAL

Caja pequena. . . . 10 paquetes

Por cada cajita de 10 paquetes se regala un vale y 12 vales dan opcién a una
DFE botella y un jarro de cristal,

VENTA | Caja grande. . . . . 120 paquetes
EN | Vasos de cristal . . . 10 paquetes

B DAS Blancos, azules, rosa, topacio, verde y violeta.

PARTES | |atasde . . . . . . 625 paquetes

Con cada paquete puede e

prepararse un litro de la me- PABL O 1GLESEAS ]

jor agua mineral de mesa. BARCELONA
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tenia esa gravedad precoz de las ninas que se han criado sin

ACE una veintena de anos, en uno de los innumerables
cuartuchos de alquiler de Brooklyn, el barrio mas
pobre de Nueva York, vivia un viudo con su hija.

] era contratista de derribos. Ella, que se llamaba Ruby,

el amparo del carino maternal y teniendo que llevar desde
14 infancia la carga de una casa.

Al llegar el mediodia tenia que llevar a su padre la comida
donde trabajase. Y mientras ¢l comia, ejecutaba para los obre-
ros algunos pasos de danza fantasista que le valian algunas
monedas.

Un dia que su padre trabajaba en un barrio rico, entr6 en
Prospect Park para reposar. El seol, las flores, el verdor de
los arboles, los riachuelos murmurantes que se deslizaban por
los prados rodeados de bellas mansiones, trastornaron a la
pobre nina, acostumbrada a la sordidez de su casa de Nueva
Vork. Desde aquel momento s6lo vividé para una idea -
comprar una casa como aquella.

Para esta compra economizé en una cajita de madera las
monedas aue le daban los compafieros de su padre en pago
de sus bailes.

Muri6 el padre alglin tiempo después. Barbara ineresd en
un orfelinato. Desde aquel momento se acabaron para ella los
juguetes, las chucherias; mas tarde habia de acabarse para
¢lla hasta el pan. Jamas, no obstante, toco el dinero que tenia
en la cajita.

Il tiempo pasé. Ruby crecfa, cambi6 de vida, cambié de
nombre. La suerte y la fortuna la fueron propicias. Cuando
se juzgod suficientemente rica, se hizo construir la bella casa
que habia deseado tanto. En la Avenida Bristol, en uno de los
barrios mas elegantes de Hollywood : Brentwood Heigts. En
el cheque con que pagd la suntuosa villa, los jardines, la
pérgola, la piscina, figuraban, engruesadas con los intereses
de quince anos, las monedas que los compaifieros de su padre
le habian dado, celosamente ahorradas. Barbara Stanwick
habia realizado el suenio de Ruby Stevens.

Barbara Stanwick salié del pueblo. Todos 1o saben. Nada
hace ella para intentar hacerlo olvidar. Con el éxito no ha ad-
quirido el menor barniz de elegancia ni snobismo.

No pretende, como su bella vecina Joan Crawford, cuvo
pasado es casi semejante, parecer una sefora. Guarda el ar-
got sabroso de Brooklyn y habla sonriente del tiempo en que
con dos amigas (una de las cuales es Mae Clarke) vivia en
una habitacion de infima categoria, donde entre bostezo v
bostezo de hambre, se refan del amor. En Broadwav  las
llamaban «los tres mosqueteros». Pero el amor, del cual se
refan, bien pronto tenia que dispersar el trio. Mae v Barbara
se¢ casaron. Y cada una de las tres amigas siguié su Destino.
Siempre su corazén se ha inclinado a favorecer a los débiles.
In el estudio, los poderosos la detestan, los débiles la adoran.
Esto le produce la mayor satisfaccion de su vida. No le inte-
resan en absoluto las habladurias de Hollywood, los divor-
cios, los pequenios esciandalos, los procesos ruidosos, a que
tan aficionadas son las estrellas para conseguir con ellos pu-
blicidad. Para ella es mucho méas digno de atencién saber gue
la esposa de un maquinista del estudio ha sido madre, o que
la madre de algin pequeiio empleado estd enferma. Un dia
que un electricista se quemd el vestido, recibié uno nuevo
enviado pot una persona que se escudaba en ¢l anénimo. Era
Barbara. Un montador amenazado de deshaucio, debié ven-
der su automodvil, colocando entre los empleados del estudio
los nlimeros de una témbeola cuyo premio era el coche del
modesto funcionario. Barbara comprd todos los billetes. Al

poder

dia siguiente el montador encontrd a la puerta de su casa el
coche que ¢l habia enviado al ganador.

JArbara no frecuenta ninguna reunién en Hollywood. Pero
Si1 casa jamas estd vacia. Siempre se pueden encontrar en
ella igurantes, pequenos papeles que ella conoce de sus an-
danzas por Broadway. Debutaron juntos, la suerte fué propi-
cia para unos, otros, en cambio, no consiguieron destacarse.

Barbara Stanwyck es también una mujer fiel a sus odios.
Es tenaz con sus enemigos, no perdona jamas. A su llegada a
Hollywood recibi6é una invitacién para asistir a una soiré.
Iira entonces una desconocida y nadie se interes6 en presen-
tarla a los demas invitados. Estuvo cuarenta minutos sin que
nadie la dirigiese la palabra. La finica que tuvo piedad de su
aislamiento fué la esposa de un médico, tan desorientada
como ella misma en aquel circulo de snobs. Ahora Barbara re-
cibe invitaciones para todas las fiestas mundanas de Holly-
wood. Todas e¢llas son rehusadas.

Todos aquellos que fueron hostiles a la Barbara debutante,
nada pueden esperar de la Barbara estrella. Jaméas logrardn
trabajar en uno de sus films. Cierta vez prometié a un perio-
dista que si continuaba con sus intentos de desprestigiar a su
marido y seguia divulgando asuntos de su vida privada, le
iba a costar muy caro. El periodista fué prudente y cesdé en
su campana, de lo contrario Barbara habria cumplido su
amenaza.

s una mujer terriblemente dificil de manejar. Su volun-
tad, finalmente, se impone siempre, pues es muy obstinada,
paciente, fria, sin crisis nerviosas, a las que tan aficionadas
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BARBARA STANWYCK

son las mujeres. Con ella np se da nunca el caso de escenas de
un histerismo espectacular, declaraciones a los periédicos que
luego, la mayor parte de las veces, no se cumplen. Barbara
no es muy amiga de los productores hollywoodenses. Segu-
ramente recuerda la acogida que le hicieron cuando era de-
butante.

Hace diez anos Frank Fay poseia en Nueva York un club
selecto. Barbara vendia cigarrillos en los clubs nocturnos y
tecatros. Cinco anos mas tarde llegaban los dos a Hollywood
ouiados por la gran corriente de estrellas de teatro y music-
hall que el parlante hacia desfilar por la Meca del cine.

E] consignié un contrato.

Pero al solicitar la efectividad del mismo, el productor de-
claro que no sabia de qué le hablaban.

—: Frank Fay? No sé... No le conozco... En fin, haremos
una encuesta.

Se preguntd a una mecanografa, a un chéofer de «taxi» y un
vendedor de periddicos ; el resultado fué concluyente. Frank
Fay era un desconocido en California, a pesar de sus quince
aiios de éxito en Broadway. Su contrato fué rescindido. Fué
entonces cuando Warner le ofrecié otra oportunidad para
interpretar peliculas musicales.

El debut de Barbara fué desastroso.

Nadie queria darle una segunda oportunidad. Su carrera
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cinematografica parecia haber terminado. FEn secreto, Frank
finanzd un film, del cual hizo que le ofrecieran el principal
papel. Esto sirvié para que Barbara fuese lanzada de nuevo,
esta vez con suerte. S6lo supo lo que debia a su marido al-
gunos anos mas tarde, cuando ¢lla era ya célebre y ¢1, por el
contrario, era ya un «olvidado». I,a curva de Barbara fué
ascendente, en cambio la de Frank fué francamente descen-
dente. ¢ Quién en Kuropa conoce a Frank Fav? En Holly-
wood es tan s6lo el marido de «esta pobre de Barbara». Pues
Hollywood se extrana de que ella no lo haya dejado hundir.

Su carino hacia ¢l llega hasta el extremo de abandonar
algunos meses la produccién y marcharse a Nueva York para
dar la réplica a su marido en una comedia en Broadway.
Barbara no puede ver un periodista sin llamarle la atencién
sobre el talento de su marido.

Todo esto a pesar de que Frank no ts nada amable ni
mucho menos fiel...

Barbara si lo es. Y, por lo tanto, ella «sabe». § Pero qué le
importan los devaneos de Frank, las reflexiones injustas que
¢l pueda hacer al comparar la marcha de sus carreras?...

Jamas olvidara que cuando €l era alguien y ella en cambio
no era nadie, la amoé y se casod con ella. Ella, la pequena girl
sin nombre, sin familia, sin dinero y sin prejuicios.

No olvidara nunca ella que mientras Hollywood la repu-
diaba, ¢l sblo tuveo fe en ella. Y la impuso, diandole el im-
pulso decisivo para su carrera cinematografica.

Barbara es de las que no olvidan jamés...
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COSAS DEL CINE

Lo que ganan los cineastas

hollywoodenses y lo que
cuesta un film cualquiera

s una incégnita para muchos fanaticos del séptimo arte las
sumas que ganan sus actores o directores preferidos, o lo que
ha costado la ultima pelicula de éxito. Sobre este punto del

cinematégrafo se han dado algunas veces cifras que son verdadera-
mente exageradas y fuera de todo verismo y que nosotros descar-
tamos por esta causa. ] Bl

Contra lo que muchos creen, una pelicula no es tan facil ni de
realizar, ni salen en ella—naturalmente—la cifra astronomica de
délares que ha costado. Hollywood es hoy por hoy y sin disputa
alguna la Meca del cine, aunque le hayan salido algunas rivales, y
la que por lo tanto no pospone ciertamente los délares al exito de
una produccién. Sea lo que fuere necesario, se incluye esto en la
cinta para que tenga mas realismo, no detgnmndos-e en sacrificios
muchas productoras en adquirir el monopolio de tal o cual artista
o director, o de algun adelanto técnico que les permita superarse en
tecnicismo o economia a sus rivales. Por esto los lectores de
Porurar FiLm sabran hoy la verdad de todo lo que ganan directo-
res, astros, estrellas, extras, supervisores, obreros, empleados..., y
el costo total de una cinta, de las muchas que se realizan hoy en
Hollywood.

Ya «condimentaron» los dialoguistas el argumento y esta lista la
dialogacién y argumento para que pueda empezar a rodarse la
pelicula. :

Entonces es cuando el director empieza su trabajo. Los sueldos
directoriales de Hollywood varian entre 500 y 3.000 doélares se-
manales. Pocos hay que ganen la primera suma y muchos los que

oscilan entre los 1.500 y 3.000. Este tltimo caso es el de von Strom-

berg, el malogrado Murnau, unico que alca_nz-(_’) un sueldo {;‘~3t')1‘1)i-
tante y no igualado en Hollywood ; S. Van Dyke, Lubitsch, Stroe-
him ; De Mille, Fritz Lang, Alexander Korda, Roul Whals, Frank
Borzaje...

Un director dedica a una pelicula de seis a ocho semanas como
maximo entre preparativos, filmaciéon y cortado, factor de impor-
tancia excepcional para el éxito o fracaso de una cinta.

Naturalmente, el director no puede trabajar solo. Necesita un
asistente, un ayudante, que gana de 100 a 150 délares semanales, y
una secretaria, que gana 30 por lo regular. Entre tanto en las ofi-
cinas superiores de la empresa un supervisor estd también ocupando
parte de su tiempo en la cinta. Los sueldos de éstos, que son la par-
te mas pesada que la industria cinematografica americana soporta,
fluctian entre los 1.500 y 4.000 doélares semanales; igual o casi
igual que una artista de fama... Pero como generalmente vigilan
dos o tres peliculas a las vez, se distribuyen entre éstas sus sueldos.

Veamos ahora el reparto. L.os estudios mantienen cierto nimero
de artistas bajo contrato, con objeto de disponer exclusivamente
de ellos. Pero el tal lujo les cuesta un recargo indudable al del
coste de los films. Un sueldo semanal por periodos semestrales o
anuales, es mas bajo que el que se paga a un artista cuando se le
contrata para una sola pelicula ; pero en cambio no es posible te-
ner a los artistas contratados trabajando ininterrumpidamente, y
hay veces en que el contratado esta inactivo seis u ocho semanas
esperando un nuevo papel. Ese sueldo acusado lo asignan los pro-
ductores al costo de la préoxima cinta que va a realizarse.

Sabido es que los astros y estrellas ganan sueldos que fluctian
por lo general entre 2.000 y 3.000 délares. Son escasisimos los que
suben a cuatro mil y apenas media docena que han llegado a 6.000,
8.000 y 10.000 dolares semanales, y mas ahora que se reducen estas
sumas tantasticas. Se pueden contar tranquilamente estos artistas :
Charlot, Douglas Fairbanks, Mary Pickford en sus buenos tiem-
pos; Boris Karloff, Lon Chaney, la Garbo, John Gilbert, Janet
Gaynor y Charles Farrell hace tres afios.

En cambio de la «promocion» de los 4.000 ddlares hay una multi-
tud inmensa: Harold Lloyd, Clark Gable, William Powell, Luis
Alonso, Ricardo Cortez, Clara Bow, Claudete Colbert, Shirley
Temple, Katharine Hepburn... _

Los artistas corrientes, llamados en Estados Unidos «leadingg-
menn» o «leadingg-ladies», ganan de 500 a 1.500 délares semanales,
y los artistas de caracter de 300 a 800 délares, como asimismo las
ingenuas o muchachos que interpretan roles juveniles, caracteres
secundarios, etc. _

El sueldo medio semanal de los artistas que hacen roles episodi-
cos es de 400 dolares semanales. Y vienen en seguida los «bits» o
partes pequefias, que se pagan a 50 0 100 dolares diarios, cuando la
labor es corta, o de 200 semanales. Siguen después los extras, di-
vididos en varias categorias: 12.50 y 15 délares los que visten con
lujo ; 7.50 los de clase «corrienten, y 5 y hasta 3 dolares al dia las
«muchedumbres» o comparsas. Hay veces—pocas—que los extras
reciben contratos semanales, de 40 a 50 ddlares semanales, cuando
se tiene la certeza de poder emplearlos mas de seis dias consecutivos,
evitandose por ese medio el pago de tiempo extraordinario, que es
inevitable en el «arriendo» de servicios por un dia.

* % % ¥

Pero una pelicula tiene muchos més gastos, que el ptblico no ve
cuando la presencia en un cinema. Uno de ellos es el que se llama
«prueba- de intérpretes» o «tets» para las partes principales. Cada
una de estas pruebas, que comprende la filmacién sonora de una

- El hombre de

negocios o

Ecos de
ollywood

De las diez y siete canciones inéditas que compuso el famoso Ir-
ving Berlin especialmente para la pelicula en preparacién, «Top
Hat», nada mas que seis han sido aceptadas.

* La distinguida Ann Harding acaba de regresar a Hollywood
de su vacacion por el lejano Oriente.

* El film musical «The Gay Divorcen lleva doce semanas en
cartel en el teatro Lord Byron, en donde se estrend en Paris.

* ‘Tan pronto como Miriam Hopkins terminé su parte en la pe-
licula de color, «Becky Sharp», regres6 a su nueva casa de Nueva
York.

* Margaret, hermana menor de Frances Dee, debuta en el cine
con un pequefio y anonimo papel en «Becky Sharpn. El parecido
de ambas hermanas es tan grande, que se dificulta identificarlas.

*.  lLa bellisima actriz inglesa Margot Grahame, cuyo debut en
peliculas de Hollywood tiene lugar con la intitulada «The Infor-
mer», tomara parte con Richard Dix en el film «The Peace Ma-
ker», que se-comenzara a rodar pronto en los estudios RKO.

* Karen Morley es la esposa de Charles Vidor, quien dirigis
«The Peace Makern.

* Kenneth Macgowen, famoso productor de las peliculas «Las
cuatro hermanitas», «l.a cucaracha» y «Becky Sharp», tendra a su
cargo la producciéon de 'a proxima pelicula en que aparecera Ann
Harding.

* Evelyn Brent tendra un papel importante en la proxima come-
dia cinematica de Wheeler y Woolsey, «The Nitwits».

* Los costosos escenarios edificados por la RKO-Radio imitan-
do la poblacién escocesa de Thrums, en la que se desarrolla parte
del film «The Little Minister»n, han sido levantados en la cafada
del Laurel cercana a Hollywood. Katharine Hepburn va de vez
en cuando a visitarlos.

*. El mismo Bernard Newman, creador de los vestidos ultramo-
dernos del film «Roberta», fué el modisto personal de Irene Dun-
ne cuando estaba él al frente del establecimiento Bergdorf-Good-
man, de Nueva York.

* Al explorador de:las selvas Frank Buck se le acord6 una im-
ponente recepciéon a su llegada a Calcuta en transito para Suma-
tra y Ceildn, en donde filmara su proxima pelicula documental
para Van Beuren.

escena de la cinta cuesta al estudio alrededor de 150 ddlares, y hay
directores meticulosos, como Van Dyke, de Metro-Goldwyn-Mayer,
que hacen docenas de ellas antes de comenzar la filmacion.

Vayamos ahora a la preparaciéon de decorados, hechos de maderas
solidisimas y recubiertos de carton piedra, sin omitir detalle alguno
en su retoque final; los decorados de los «setsy son tan sélidos
como la habitacién de una casa cualquiera. Dos mil o tres délares
emplea un estudio cualquiera de Hollywood en levantar una habita-
cién, un jardin artificial o una terraza. Para las escenas exteriores
se emplean calles artificiales, construidas ya, cargando a la pelicula
la transformaciéon de su aspecto para adaptarla al tema en filma-
cién... El amueblado de los «sets», asi como el arriendo de utensi-
lios, vajilla, carruajes, vestuario de algunos principales intérpretes
y de los extras, es otro gasto no despreciable. L.os mas grandes
estudios poseen enormes departamentos de guardarropfa-utilleria ;
pero aun en tal caso cargan una suma de arriendo para abonar un
interés al capital invertido en adquirir ese material y conservacion
de él. Un traje histérico, por ejemplo, vale de arriendo semanal
10 dblares, 20 un mueble de valor y 30 un carruaje.

Veamos ahora el personal verdaderamente técnico. Un buen ca-
meraman gana un minimo de 350 délares semanales, habiendo
quienes perciben hasta 500. Un segundo cameraman, que €s €Omo
un ayudante de aquél, gana de 150 a 200. Estos son los mas privi-
legiados, pues de acuerdo con regulaciones de una asociacién o
sindicato formado por ellos, se exige el pago del doble del sueldo
una vez pasadas las ocho horas reglamentarias de trabajo, y se tri-
plica después de doce o dias festivos... :

Otros sueldos importantes son los del jefe de grabacién sonora
de la cinta, cl fotégrafo de publicidad, que percibe 20 délares por
tres horas de trabajo, y los ayudantes de cameraman, electricistas,
etcétera, que ganan sueldos establecidos por sus sindicatos respec-
tivos y la N. R. A., que jamas son menos de un ddlar por hora y
el duplo después de su jornada. :

Tedo este personal trabaja ininterrumpidamente de seis a ocho
semanas...

* % k%

I.a pelicula negativa y positiva no representa, como pudiera creer-
se, una suma muy alta, a pesar de que su consumo se hace a des-
tajo y sin economia alguna. Para una cinta que una vez cortada no
tendr4d mas de 8.000 pies (2.400 metros), se inutilizan miles y miles
de pies de negativo fotografico y sonoro y después muchos miles
de positivo, que se recortan por
inttiles. Pero el precio es bajo:
cuatro centavos el pie del negati-
toriovo virgen v un centavo el po-
sitivo,

Después de eso vienen en segui-
da el trabajo de laboratorio y cor-
tado, en el que trabajan docenas
de operarios y técnicos, que van
cargando a la cinta muchos miles
de dolares. No hay que olvidar a
los demés empleados administrati-
vos del estudio, de propaganda, y
demas que demandan una gran su-
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aquel que practicamente se pa-
sa el dia en la calle, por. muy
exagerada que sea su higiene,
no puede evitar el molesto y
bochornoso sudor de pies que,
a veces puede influir hasta en
el resultado de un negocio.

La ciencia ha previsto este caso

. y ha creado el

" DESUDORANTE YAWA

que sin perjudicar en absoluto,
le garantiza la desaparicién de
‘esta enorme molestia.

E YAVWVA

ma diaria, que los estudios cargan
en la partida «overhead» o castigo
por gastos generales y se prorratea
entre todas las peliculas en filma-
cion y segun el nimero de dias que
la cinta esta en trabajo. En algu-
nos casos es una suma diaria exac-
ta desde 1.000 hasta 4.000 dodlares,
y otros un porcentaje determinado
que se agrega al costo total de la
cinta v que fluctia entre un 25
O 35 por 100 de éste.

Es decir, que una pelicula que
ha costado 300.000 doélares de gas-
to material, sale al mercado recar-
gada hasta 375.000 6 hasta 425.000
dolares en algunos casos, por esta
causa, Estas enormes sumas totales
son las que la industria hollywoo-
dense quiere exterminar, pero que
nadie se atreve a tirar la primera
piedra contra nadie, porque nadie
esta libre de culpa en el reparto
del festin... y todos son absoluta-
mente necesarios. s °
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ACOTACIONES 'DE-UN CINEASTA

Un documental interesante

RONTO un grupo de espanoles daran comienzo a una de las

expediciones de mas envergadura que durante el presente

siglo se hayan realizado. El capitan del cuerpo de ingenie-
ros, Francisco Iglesias, que uni6 el nombre de Espafia al gloriose
vuelo realizado a bordo del «Jesuis del Gran Poder» con el capitan
Jiménez, y que es un piloto aviador que ha hecho pruebas magni-
ficas, ira al frente de la expedicién. |

El capitan Iglesias es también uno de nuestros primeros técnicos
que ha tenido el cargo de inspector de la fabrica de Getafe. Salido
de la Academia de Ingenieros en 1923, después de haber estado en
Africa sirviendo primero en su arma y luego como observador de
aeroplanos, ejercia sus funciones de inspector en Getafe en 1927 v
alli, por haber descollado en sus estudios y practicas de navega-
cion aérea, se le designé para preparar en uniéon del capitan Jimé-
nez, los vuelos de gran envergadura que hacia Oriente en 1928 ¥
hacia Occidente en 1929 realizdé en el «Jestis del Gran Poder». Ea
este ultimo vuelo atravesé.el Atlantico, permaneciendo en el aire
mas de cuarenta y cuatro horas, habiendo recorrido de Sevilla
Bahia (Brasil) 6.650 kilémetros.

El vuelo continué hasta Rio de Janeiro y Buenos Aires: v mas
tarde desde Buenos Aires, salvando la cordillera de los Andes.
deteniéndose en Santiago de Chile, siguiendo la costa del Pacifico,
hasta Lima, donde cumplié con el capitan Jiménez el encargo que
le dieron en Santiago de entregar el tratado de Tacna y Arica, que
daba fin al pleito entre Chile y Perdi. Reanudado el vuelo fué
Panama, Ecuador y Colombia, atravesé la América Central para
terminar en LLa Habana.

Este raid de 22.000 kilémetros tuvo tanta importancia geogra-

fica como historica para Espafia. Vuelto a la Peninsula, el capitdn
Iglesias, destinado en 1929 como profesor en la Escuela de Avia-
cion, lleva a cabo su labor de ensefianza y estudio, y en 1931 em-
pieza a madurar en su mente una-idea que habia tenido-en vuelo
sobre las selvas colombianas: la de explorar las vastas e ignora.
das regiones, reanudando la tradicién espafiola de las expediciones
a Ameérica.
~Muy pronto dara principio el magno proyecto. (f;'n'})@f{l(:iﬂi‘l{f:-‘
cientificas le ofrecen su apoyo, y eminentes hombres de ciencia le
alientan. Los gobiernos de los pafses que pretende recorrer aco-
gieron el proyecto con entusiasmo. El 30 de marzo de 1931 presentd
una comunicacion a la Sociedad Geografica Nacional, de la que
son los siguientes parrafos :
_«S1 contemplando una carta del vasto continente americano nos
fijamos, por ejemplo, en la inmensidad de aquellas regiones tropi-
cales que comprenden una mitad de la América meridiona’, abar-
cando varios paises—Colombia, Venezuela, Ecuador, Perti y Brau-
sil—, y reflexionamos sobre la asombrosa fecundidad de la” Natu-
raleza en esa ancha faja que siguiendo el curso del gran rio de las
Amazonas se extiende del Atlantico al Pacifico, en una extensién
de mas de 5.000 kilémetros, cubierta de selvas inextricables, donde
la Zoologia tiene su verdadero reino, surcada por rios caudalosos
como mares y llena de riquezas por doquier, pensamos con pro-
tunda conviceion cuan fructifera podria ser en esta regién una de
las modernas exploraciones cientificas que realizara una seria labor
de investigacién .y conocimiento y sirviera, de una parte, a la
ciencia, y contribuyera, por otra, a un estrechamiento de relacio-
nes entre Espana y las Republicas de América, que tantos bene-
ficios puede reportar.» i |

Un equipo cinematografico ird en la expedicién v filmar4d una
serie interesantisima de peliculas de un alto interés cientifico, edu-
cativo y documental. L.a cuenca superior del Amazonas, con sus
afluentes, el Santiago, el Mooronas, Pastaza, Napo, Tibre, Putu-
mayo y Caquetd, que desde el Perti y Brasil llegan a través: del
Ecuador y-Colombia, hasta las estribaciones de la cordillera andi-
na, es una region en la que puede hacerse una considerable labor
cientifica, estudiando su variadisima Yauna y flora, v efectuando
toda clase de trabajos de hidrografia y topografia, a fin de com-
probar la exactitud de las cartas hasta ahora publicadas (en lo que
puede suponerse la ayuda valiosisima de la fotometria aérea) v
realizando una inmensa labor en lo que respecta a las enfermeda-
des tropicales que alli se desarrollan. Podran también llevarse a
cabo interesantes estudios etnograficos y antropoldgicos, de arqueo-
logia, etc. Y, por ultimo, cabe pensar en una concienzuda labor
meteoroldgica, no sélo en la regién citada, sino también a lo largo
de todo el rio Amazonas, que corre casi por un paralelo muy pro-
ximo ai Ecuador, con lo que puede comprenderse la importancia
de las observaciones que se efectuasen.

Esta expedicién tendrd una gran resonancia en el mundo en-
tero, y aparte del valor cientifico y cultural de los documentos
cinematograficos, puede ser un buen negocio para los editores de
estos films. Cuando el capitan Iglesias fué a Sevilla—invitado por
el Comité de Cooperaciéon Intzlectual-—a desarrollar unas confe-
rencias sobre su formidable expedicién, pude hablar con él unos
momentos. Me dijo que tenia dos proposiciones de dos firmas cine-
matograficas extranjeras, pero de Espafia ninguna.

Y esto es lo doloroso, que teniendo la gran ocasion dentro de casa,
dejemos que los-de fuera vengan a hacer el documental que no
quisieron hacer los espafoles.

d

CARRASCO DE LA Rusnia

USO EXTERNO

Como conseguird Vd. una envidiable vista?

Usando u.lcmonn on fricciones a las siones el maravilleso producto

JIN

El vigorizador ocular de uso externo que obra prodigios con sus positivos efectos
Fortalece el aparato visucl de tal forma que descansando los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA ,
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

notan un combio extroordinario en el aparato visual desde los primeros dias, debido

o la octiva accidn reqeneradora del célebre producto JIN. Hoge Vd. uno pruveba
o pido ontes el folleto gratis o Lab.° Viladot, Seccién P. 3 Balmes 47

Vento: En todos los farmacios y en Segald, Ramble de las Fiores, 14 - Barcelona.
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Lluvia
i de
strellas

L otro dia ful a un «set» en el aue se tomaban unas escenas
de «Paris in Spring», y quedé desconcertado por unos mo-
mentos ante la vista que presentaban unas cuantas mu-

chachas de prodigiosas formas que bailaban sin mas ropa que ia
que la decencia exige que lleven las coristas para tormento de los
hombres. Pero lo que llamé mi atencion no fué la linea de sus
cuerpos... ni la ficura que esa linea circundaba, sino su color.
‘Tenian la piel pintada de color de oro. Alguien me explicé después
que €sa pintura esta hecha a base de oro puro. Por si no fuera
pastante el peligro de la tentaciéon de esos cuerpos, los habian cu
hierto totalmente del precioso metal. ;.Me figuro las tentaciones que
mortificarian a los hombres que trabajaban en aquel «set» !

A

L ad

Unos pendientes de mas de diez onzas que Mae l_lL_r}'z.t en la pe-
lieula que esta terminando, 1{-:_ hax} producido una infeccién de la
que hasta la fecha no ha podldo librarse la célebre a__ct'ri'/..

«Me gustaria—dice la tamosa rubia—que esta infecci6 . fuese
una de esas cosas que le entran a uno por un oido y le salen por
ol otro, pero parece que se ha decidido a establecer en uno su re-
sidencia permanente.» ¢ No harfais lo mismo vosotros, si fuéseis
infeccion ?

A B o

Se estaba haciendo una escena de «Four Hours to Killy, en 'a
que Gertrude Michael y Richard Barthelmess figuraan como pri-
meros actores. Richard, al que en la escena se Supone camino de
presidio, tenia las mufiecas sujetas por brazaletes de acero. A 'a
hora del almuerzo el encargado de la utileria no encontraba lu
llave que abria los brazaletes, y Burth-elmess,.que tenia invitados
para almorzar, se desesperaba al no tener el libre uso de sus ma-
nos. Cuando aparecieron las llaves habfa pasado la hora del ai-
muerzo, v Barthelmess, ahora todavia con mas razén que sentido
artistico, presentaba el aspecto de un hombre terriblemente amar-
gado. ; Como lo esta el que contra su voluntad va a ser hospedad»
a costa del gobierno por unos afios !

Gertrude ha recibido una carta de un ardiente adorador que
desde que la vié por primera vez en la pantalla ha perdido la cal-
ma y nada puede hacérsela recobrar; es decir : nada que no sea
{a compania constante de la deliciosa actriz. Del grado a que su
enamoramiento ha llegado podéis juzgar por vosotros mismos Al
jeer el siguiente parrafo de su misiva: «Hasta estoy dispuesto
permitirle que tenga usted tres o cuatro novios, después de ca-
sada ; me doy perfecta cuenta de que las estrellas de cine se abu-

ren facilmente, y yo no quiero, de ningin modo, que usted ~e
aburray.

.o malo es que el caballero tiene una prisa inusitada ; quiere que
Gertrude deje de hacer lo que estd haciendo, «sea lo que sea», ¥
vaya a su pueblo inmediatamente a casarse con él, y ella no esta
dispuesta -a abandonar su estudio sin terminar «Four Hours te
EUGENIO DE ZARRAGA

Killy.

e rueda en...

FRANCIA _
* FEugéne Deslaw y Max Dearly trabajan en la adaptacion fran-
cesa del dltimo film de Anny Ondra, «Anny. Fermierey.

- . . . 7 - Bl f i 3
* Un gran cinema parisicn anuncia Ja presentacion de «f1 hom-
bre de la oreja rota», de Edmond About. El film tiene gran interes
por desafrollarse en dos épocas totalmente distintas.

AMERIC~

* Mervyn Le Roy rueda «Page Miss Glory», con Marién Davies,
gue vuelve por su perdido prestigio del cine mudo.

* William Powell, Myrna Loy y Lionel Barrymore, se encuen-
tran .nuevamente en «Merrily wie roll along». '

% Charles Vidor rueda «Strangers Hall», con [Florine McKinney
v May Robson.

* William Powell y Ginger Rogers son co-stars eén «L.a estrella
de medianoche».

% Se va a rodar un film de ambiente maritimo: «Ires fiebres».

% Albert Parker prepara «lLilas blanco».

ALEMANIA
Hubbler Kala rueda «Mucho ruido para nada».
% Willy Fritsch es la vedette de la versi6n a'emana de «Anfi-
tridny. '
% Karl Lamac dirigird a Jan Kiepura en «Adoro a todas las mu-

4

jeresy, .
% (Geza von Bolwary prepara «Stradivariusy.

% T.a television esta a la orden del dia en Alemania y muy pronto
va a funcionar un servicio especial.

% (Barcarola» est4d ya totalmente lista para su explotacion,

% La enfermedad de Pola Negri ha interrumpido la filmacién de
«Mazurcan.

® Peluqueria

para Sefioras
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ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los ‘mejores aparatos
modernos conocidos hasta la fecha.

Estab'ecimientos

DAL MALU OLIVERES, 5. A

Ronda de S n Antonio, n.° | (Entrada por la Perfumeria)
' Teléfono 13754

| CONSULTORIO QUIRO$O!
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LOS MONTES

OR poca que sea la atencién que se ponga al observar una
mano, sea la que sea, llamari nuestra atenciéon ver en
la misma desigualdades de espesura, segf(in sea el lu-

gar que de la misma observemos.

‘stas espesuras o desigualdades en la superficie de.la ma-
no, lo mismo que en la tierra las diferencias de altura, las
denominamos en quironomia «Montes».

Estos montes son depdsitos acumuladores colectores de co-
rriente de energia astral que las fuerzas de la naturaleza de

Ak .\ f
.‘.“ ; \. 1
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] Monte de Venus.—2 Monte de Jupiter.—
3 Monte de Saturno.—4 Monte del Sol o de
Apolo.—5 Monte de Mercurio.—6 Monte
de Marte.—7 Monte de la Luna.—8 Monte
pequeiio de Marte o monte alto de Venus.

ada uno acumula en uno u otro lugar de la mano y segan
sea mas o menos desarrollada, tiene uno u otro significado.

Por la numeracién del grafico podéis ver los nombres que
a cada uno de estos montes se les da.

in los articulos a venir, seguiremos siempre una misima
denominacién, pues queremos evitar toda clase de confusio-
nismos, muy corrientes en los trabajos quiromanticos, aun en
aquellos que se aprecian de claridad.

DE LA MANO

Aceptamos los nombres de los dioses paganos, siguiendo
una especie de etimologia astrolégica, por creer que es mas
facil el retener sus nombres «in mente», que inventar pala-
bras nuevas, o darles ntimeros distintos, toda vez que elle
seria en perjuicio de la claridad y poco practico.

El monte de Venus es el mis importante de la mano; en
¢1 radica la fuerza creadora. El amor tiene en este monte su
alcoba. Segtin sea la parte que esté desarrollada, daria a co-
nocer si la pasion es fisica o espiritual. Se sefialan en ¢l los
efectos familiares y las intrigas.

El monte de Japiter, situado debajo del dedo indice. Cuan-
do estd excesivamente desarrollado, nos sefiala un caracter
autoritario, que da facilidades para lograr sus propias aspi-
raciones ; por esta razén a veces se hace antipatico a las per-
sonas que por necesidad se ven obligadas a tratar con ¢l, toda
vez que su desarrollo da autoridad. ‘

El monte de Saturno, situado debajo del dedo medio. En
¢1 radica la suerte o la desgracia, y su plasticidad influye
mucho en el cardcter de cada uno. Si falta o estd excesiva-
mente desarrollado, es fatal a la posicién material. En ar-
monia con los otros montes, equilibra los excesos de Japiter,
con el cual estd en contraste, siempre, con su influencia.

El ntmero 4 es el monte del Sol o de Apolo. Bien desarro-
llado es favorable moral v materialmente. Su influencia ilu-
mina el alma. En &l radica el espiritu artistico y la aficién 2
profesiones cuyo éxito depende principalmente de la eleva-
ci6n del alma.

FEl monte de Mercurio, seiialado con el nimero 5, situado
debajo del dedo mefiique. Su desarrollo guarda relacién con
el comercio, v seglin él sea, nos da a conocer en armonia
con otros montes, la clase del comercio por el que se siente
predileccion. En él se sefiala la maternidad. Poco desarrollado
v en armonia con Saturno, nos da a conocer un caracter
amante de intrigas.

En el borde de la mano y debajo del anterior, estd situado
el monte de Marte. Este, como el dios de la guerra, nos da
a conocer, segtin sea su desarrollo, la energia fisica y psi-
quica ; v si estd bien desarrollado, lucha siempre con éxito,
con la adversidad de la vida.

En la parte inferior del borde de la mano, o sea entre la
linea de la cabeza v la rasceta, estd el monte de la Luna. Es
el segundo de la mano por su extensién. En él radica la
fantasia. Bien desarrollado, armoniza las influencias de Ve-
nus v Marte, mitigando sus excesos. En él, como en los de-
mas, encontramos mfltiples signos, cada uno de los cuales
tiene su significado. ,

El senialado con el nimero 8 es el monte pequeiio de Mar-
te o monte superior de Venus. Fuertemente desarrollado,
indica amor conyugal y amor para con los hijos.

El centro de la mano, situado entre estos montes, es el
lugar conocido en quirologia, con la denominacién de Campo
de Marte.

SIMONY

Consultorio Quiroséfico

4 0
cuponn.’ 3 de POPULAR FILM

Nombre o pseudoénimo ... RERARNG L
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Fecha iy lugar.de nacimitento ... il i i oo o ol

Nota.— No se dard ninguné contestacién que no venga acom-
pafiada del cupén correspondiente a la fecha de la consulta.
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:QUEREIS SABER LO QUE DICEN VUESTRAS MANOS?

Enviadnos por cualquier procedimiento la huella fiel
de sus palmas, derecha e izquierda.

Puede serviros para ello €l negro de humo, una grasa
cualquiera y la tinta del tampén que se emplea para los
sellos de goma.

También puede hacerse el estudio sobre una buena
fotografia de ambas manos.

En el clisé adjunto podéis daros cuenta de lo que nece-
sitdls enviarnos para que podamos responder a vuestra
consulta.

Cuanto méas perfecta sea la huella serd mas facil nues-
tra labor. C

Fn toda mano deja huellas el pasado, se afirma el pre-r
sente y se dibuja el porvenir.

L]
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RESPU

Antonio Vargas.—Alanis de la Sierra.—Su mano es cuadrada,
influenciada por Marte. Es el corazén quier manda. Su linea ce-
rebralis. excesivamente larga, adéntrandose en la parte baja del
monte de la Luna, le da-un exceso de fantasia, lo que le hace
sofiar con grandes planes y arriesgadas cmpresas ; lo indica tam-
bién Jda linea Mensalis, pero en la misma se descubren muchos
sufrimientos a causa de ver derrumbadas multiples ilusiones que
se formé. toda vez que la suerte con las mujeres la tiene limitada.
Observamos también encadenamiento amoroso que al principio se
vera favorecido por el éxito, aunque méas tarde olvidado por la
que sentira nostalgia de la vida, la que pondra en peligro por irre-
fexion. Su amor para con la mujer que querr4a encadenarlo, serd
bastante idealista, aunque muy fuerte y egoista. Tiene grandes
aptitudes para el estudio de idiomas, y hay un viaje por mar, con
alternativas. Vigile su salud, tiene, grandes facilidades para ad-
quirir enfermedades por contagio.

Insatisfecha.—Bilbao.—Ama usted el flirteo y el lujo. Tiene ex-
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celentes condiciones matrimoniales 'y realizarda su boda entre los
veintisiete v veintinueve afios. Caracter alegre y benévolo. Ama
mas su placer que una verdadera ocupacion.

Paulette R.—Barcelona.—Es excesivamente resuelta y rdpida en
el obrar. Se perjudica su porvenir por irreflexién. Evite el can-
sancio intelectual que le perjudica.

Rosario Roca.—Valencia.—ILas dos manos deben ser de la mis-
ma persona, no una masculina y otra femenina, como son las por
usted enviadas.

Rosarillo de Triana.—Sevilla.—Es usted supersticiosa y no me
atrevo a decirle toda la verdad de lo que su mano revela, Hay en
su vida un amor inconfesable que la ha favorecido siempre, ¥
ahora los celos le conducen a ciertos derroteros muy perjudiciales.
Evite los consejos nocivos que le dan que la lievaran a cometer un
crimen. Reflexione,







